Owner’s Manual Specification 29| #ax

1. Model Description

HONG MS | Park JE | Kim JO
11.08.18 |11.08.18|11.08.18

MODEL | HW300G-JE
HW301G-JE

BRAND

LG

Part No.

SUFFIX AMALLA

Product Name

Projector

MFL67213819
(1110-REV00)

2. Printing Specification

2. Printing Colors

3. Stock (Paper)

* Cover : 1 COLOR (BLACK)
* Inside : 1 COLOR (BLACK)

1. Trim Size (Format) : 148mm x 210 mm (A5)

e Cover : Uncoated paper , SNOW WHITE 150 g/m’

* Inside : Uncoated paper , Wood-Free Paper(24 & X|) 60 g/m'
4. Printing Method : OFF-SET
5. Bindery : Perfect bind

6. Language : Eng, Fra, Ara

7. Number of pages : 116

* This part contain Eco-hazardous substances (Pb, Cd, Hg, Cré6+, PBB, PBDE, etc.) within LG
standard level, Details should be followed Eco-SCM management standard[LG(56)-A-2524].
Especially, Part should be followed and controlled the following specification.
(1)Eco-hazardous substances test report should be submitted when Part certification test

and First Mass Production.
(2) Especially, Don’t use or contain lead(Pb) and cadmium(Cd) in ink.

3. Special Instructions

(1) Origin Notification
* LGERS : Printed in Mexico
* LGEAZ : Printed in Brazil
* LGESP : Printed in Brazil
* LGESY : Printed in China

* LGEND : Printed in China * LGEVN :
* LGEIL : Printed in India * LGEEG :
* LGEIN : Printed in Indonesia * LGERA :
* LGETH : Printed in Thailand * LGEAK :

Printed in Vietham * LGEMA : Printed in Poland
Printed in EQypt * LGEWR : Printed in Poland
Printed in Russia

Printed in Kazakhstan

Changes
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NO.

EV.IMM/DD/YY| SIGNATURE

CHANGE NO.

CHANGE CONTENTS




. : P/NO.MFL67213819(1110-REV00)
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Cover Cover
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(FR) 2 3 . 37 (FR)
Front Back
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(AR) 2 3 39 (AR)
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2 SAFETY INSTRUCTIONS

SAFETY INSTRUCTIONS

Please take note of the safety instructions to prevent any potential accident
or misuse of the projector.

( ) Read these instructions.
WARNING / CAUTION H H
T o e A Keep these m_struc‘uons.
RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT OPEN. Heed all warnings.
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS OUVRIR. FO”OW a“ inStrUCtiOnS.
The lightning flash with .
ghining " Indoor Installation
arrowhead symbol, within
an equilateral triangle,

WARNING

* Do not place the Projector in direct
sunlight or near heat sources such as
radiators, fires, stove etc.

is intended to alert the user to
the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the

product’s enclosure that may - This may cause a fire hazard.
be of sufficient magnitude to = Do not place flammable materials in,
constitute a risk of electric shock on or near the projector.
to persons. - This may cause a f!re hazard. _
Th | . . * Do not hang on the installed projector.
.e .exc amatl.on point - It may cause the projector to fall,
within an equilateral causing injury or death.
triangle is intended to » Do not block the vents of the projector
alert the user to the presence or restrict air-flow in any way.

- This would cause the internal
temperature to increase and could
cause a fire hazard or damage to the

of important operating and
maintenance (servicing)

instructions in the literature unit.
accompanying the appliance. » Do not place the projector close to
sources of steam or oil such as a
WARNING/CAUTION humidifier.

- This may create a fire hazard or an

- TO REDUCE THE RISK OF FIRE electric shock hazard.
AND ELECTRIC SHOCK, DO NOT e Do not place the projector where it
EXPOSE THIS PRODUCT TO might be exposed to excessive dust.
RAIN OR MOISTURE. - This may cause a fire hazard or

§ Y, damage to the unit.

¢ Do not use the projector in a damp
place such as a bathroom where it is
likely to get wet.
- This may cause a fire or an electric
shock hazard.



SAFETY INSTRUCTIONS

* Do not place the projector directly on a
carpet, rug or place where ventilation
is restricted.

- This would cause its internal
temperature to increase and might
create a fire hazard or damage the
unit.

Ensure good ventilation around the
projector. The distance between the
projector and the wall should be more
than 30 cm.

- An excessive increase in its internal
temperature may cause a fire hazard
or damage to the unit.

NOTES

When installing the projector on a
table, be careful not to place it near
the edge.

- The projector could fall causing injury
and damage to the projector. Only
use a suitable stand.

Disconnect from the power supply
and remove all connections before
moving, or cleaning.

Only use the projector on a level and
stable surface.

- It may fall and cause injury and/or
damage to the unit.

Do not drop the projector when
connecting to a external devices.

- This may cause injury and/or damage
to the unit.

Power

WARNING

e This Projector has a three-
prong grounded AC plug. |t
must be connected to a three-
prong grounded AC outlet.
If grounding methods are not
possible, have a qualified electrician
install a separate circuit breaker.
Do not try to ground the unit by
connecting it to telephone wires,
lightening rods, or gas pipes.

¢ The power cord should be inserted
fully into the power outlet to avoid a
fire hazard.
- This may cause a fire hazard or
damage the unit.

¢ Do not place heavy objects on the
power cord.
- This may cause a fire or an electric
shock hazard.

¢ Never touch the power plug with a
wet hand.
- This may cause an electric shock
hazard.

* Do not plug-in too many items into
one power outlet.
- It may result in overheating of the
outlet and create a fire hazard.

* Prevent dust from collecting on the
power plug pins or outlet.
- This may cause a fire hazard.

HSITON3



4 SAFETY INSTRUCTIONS

NOTES

Hold the plug firmly when unplugging.
If you pull the cord, it may be
damaged.

- This may cause a fire hazard.

Do not use if the power cord or the
plug is damaged or any part of the
power outlet is loose.

- This may cause a fire or an electric
shock hazard or damage to the unit.
Ensure the power cord does not come
into contact with sharp or hot objects.
- This may cause a fire or an electric
shock hazard or damage to the unit.
Place the projector where people will
not trip or tread on the power cord.

- This may cause a fire or an electric
shock hazard or damage to the unit.
Do not turn the projector On/Off by
plugging-in or unplugging the power
plug to the wall outlet. (Allow the unit
to cool before removing power.)

- It may cause mechanical failure or
could cause an electric shock.

Using

WARNING

Do not place anything containing
liquid on top of the projector such as
flowerpot, cup, cosmetics or candle.
- This may cause a fire hazard or
damage to the unit.

In case of impact shock or damage to
the projector switch it off and unplug it
from the power outlet and contact an
authorized service center.

- This may cause a fire or an electric
shock hazard or damage to the unit!
Do not allow any objects to fall into
the projector.

- This may cause an electric shock
hazard or damage to the unit!

If water is spilt into the projector
unplug it from the power supply
immediately and consult your Service
Agent.

- This may cause an electric shock
hazard or damage to the unit!
Dispose of used batteries carefully
and safely.

- In the case of a battery being
swallowed by a child please consult a
doctor immediately.

Do not remove any covers. High risk
of Electric Shock.

Don’t look directly into the lens when
the projector is in use. Eye damage
may occur.

Do not touch metal parts during or
soon after operation since the vents
will remain very hot.

If the projector is in a room that
experiences a gas leak, do not touch
the projector.

- It can cause a fire or a burn by a
spark.

Always open the lens door or remove
the lens cap when the projector is on.
Never touch this apparatus or power
cord during a thunder or lightning
storm.

- This may cause an electric shock
hazard.
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» CAUTION concerning the Power Cord

It is recommend that most appliances
be placed on a dedicated circuit;

that is, a single outlet circuit which
powers only that appliance and has no
additional outlets or branch circuits.
Check the specification page of this
owner’'s manual to be certain.

Do not overload wall outlets.
Overloaded wall outlets, loose or
damaged wall outlets, extension cords,
frayed power cords, or damaged or
cracked wire insulation are dangerous.
Any of these conditions could result

in electric shock or fire. Periodically
examine the cord of your appliance,
and if its appearance indicates
damage or deterioration, unplug it,
discontinue use of the appliance, and
have the cord replaced with an exact
replacement part by authorized service
personnel.

Protect the power cord from physical
or mechanical abuse, such as being
twisted, kinked, pinched, closed in a
door, or walked upon. Pay particular
attention to plugs, wall outlets, and
the point where the cord exits the
appliance.

NOTES

Do not place heavy objects on top of
projector.

- This may cause mechanical failure or
personal injury.

Take care not to impact the lens
particularly when moving the projector.
Do not touch the lens of the projector.
It is delicate and easily damaged.

Do not use any sharp tools on the
projector as this will damage the
casing.

In the event that an image does not
appear on the screen please switch it
off and unplug it from the power outlet
and contact your Service Agent.

- This may cause a fire or an electric
shock hazard or damage to the unit!
Do not drop the projector or allow
impact shock.

- This may cause mechanical failure or
personal injury.

Keep the proper distance from the
product.

- Your vision may be impaired if you
look at the product too closely.

5
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6 SAFETY INSTRUCTIONS

Cleaning

WARNING

* Do not use water while cleaning the
projector.
- This may cause damage to the
projector or an electric shock hazard.

e In the unlikely event of smoke or a
strange smell from the projector,
switch it off, unplug it from the wall
outlet and contact your dealer or
service center.
- This may cause a fire or an electric
shock hazard or damage to the unit!

e Use an air spray or soft cloth that is
moist with a neutral detergent and
water for removing dust or stains on
the projection lens.

NOTES

e Contact the Service Center once a
year to clean the internal parts of the
projector.

- Accumulated dust can cause
mechanical failure.

¢ When cleaning the plastic parts such
as projector case, unplug the power
and wipe it with a soft cloth. Do not
use cleanser, spray water or wipe
with a wet cloth. Especially, never use
cleanser (glass cleaner), automobile
or industrial shiner, abrasive or
wax, benzene, alcohol etc., which
can damage the product. Use an
air spray or soft cloth that is moist
with a neutral detergent and water
for removing dust or stains on the
projection lens.

- It can cause fire, electric shock
or product damage (deformation,
corrosion and damage).

Others

WARNING

¢ Do not attempt to service the
projector yourself. Contact your dealer
or service center.

- This may cause damage to the
projector and could give an electric
Shock as well as invalidating the
warranty.

NOTES

¢ Do not mix new batteries with old
batteries.
- This may cause the batteries to
overheat and leak.

e Be sure to unplug if the projector is
not to be used for a long period.
- Accumulated dust may cause a fire
hazard or damage to the unit!

e Only use the specified type of battery.
- This could cause damage to the
remote control.

Additional information
of the manual

The owner’s manual in a PDF file
format is supplied on a CD. Install the
Adobe Acrobat Reader to view the
owner’s manual on your PC.

T Insert the supplied CD. The web
page appears automatically.

2 Click Owner's Manual on the web
page.
3 View the owner's manual.

0NOTE

 |f the web page does not appear
automatically, access My computer
and then click LG and index.htm to
view
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8 ASSEMBLING AND PREPARING

ASSEMBLING AND PREPARING
Unpacking

Check your product box for the following items. If there are any missing
accessories, contact the local dealer where you purchased your product.
The illustrations in this manual may differ from the actual product and item.

Ss

Remote Control Owner's manual CD Owner's Power Cord
and Batteries (AAA) manual

o

Composite/
Computer Cable Component AC-DC Adapter Portable bag

Gender cable

= O

Polishing Cloth  Lens Cap and Strap
\ Y,

* Note that clearance is limited between the USB and
HDMI inputs. Using devices of a non-standard size
may block other ports.

As=10mm , Bs24mm
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Optional Extras

Optional extras can be changed or modified for quality improvement without any

notification.
Contact your dealer for buying these items.

9

e A
Projection Screen Tripod HDMI Cable
= = LS
Video Cable Audio Cable Component Cable
AJ-CB2 AJ-CB2+AJ-CS60
Ceiling Mounting Bracket’
\ Y,

1 Use screw size: M4x6-M4x8

HSITON3



10 ASSEMBLING AND PREPARING

Parts and Buttons

* This projector is manufactured using high-precision technology. You may,
however, see on the Projector screen tiny black points and/or bright points (red,
blue, or green). This can be a normal result of the manufacturing process and
does not always indicate a malfunction.

(TN
N —

Control panel Rear Connection panel
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Exhaustion
Direction’

Focus ring

Button Description
¢ (POWER) | Turns the projector ON/OFF.
™ (MENU) | Displays or closes menus.
VOL -, + Adjusts the volume level.
A, V,<,> |Adjusts functions of menus.
®(0K) Checks present mode and saves the change of functions.

1 High heat, keep the area near the exhaust clear.

2 Do not touch

the lens when using the projector or opening the lens cap.
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Installation

Installation Precautions

e Always provide proper ventilation for
this projector.

- The projector is equipped with
ventilation holes. Do not block or
place anything near these holes.
Internal heat build-up may occur,
causing picture degradation or
damage to the projector.

- Do not place the projector on
a carpet, rug or other similar
surface. It may prevent a adequate
ventilation of the projector bottom.
This product should be mounted to
a wall or ceiling only.

- Never push the projector or spill
any kind of liquid into the projector.

- Leave an adequate distance (30
cm or more) around the projector.

Place this projector in adequate

temperature and humidity

conditions.

- Install this projector only in

a location where adequate

temperature and humidity is

available. (See p.36)

e Don't place the projector where it
can be covered with excessive dust.
- This may cause overheating of the
projector.

* Do not obstruct the slots and

openings of the projector. This may
cause overheating and cause a fire
hazard.

 This projector is manufactured using
high-precision technology. You may,
however, see tiny black points and/
or bright points (red, blue or green)
that continuously appear on the
projector Screen. This is a normal
result of the manufacturing process
and does not indicate a malfunction.

e The remote control may not
work when a lamp equipped
with electronic ballast or a three-
wavelength lamp is installed.
Replace those lamps with
international standard products to
use the remote control normally.

HSITON3



12  ASSEMBLING AND PREPARING

Basic Operation of the Projector

T Place the projector on a sturdy and horizontal surface.

2 Place the projector with the desired distance from the screen. The distance
between the projector and the screen determines the actual size of the image.

3 Position the projector so that the lens is set at a right angle to the screen. If the
projector is not set at a right angle, the screen image will be crooked. Although,
slight angles can be counteracted using the Keystone adjustement. (See p.17).

4 Atter placing the projector in its desired location, connect the video input(s).
Then connect the power cable to the projector and the wall outlet.

Projection offset ratio: 100%

s | O%Screen [
a3 X2 ax
g o i
= N
7 fh o
(%] x >
N 15
2| X2 %
x N Y2
| 3
ety =
Projection distance (D) Projection distance (D)
16 : 9 Scale
Diagonal Size (mm) Horizontal Size (Y) (mm) | Vertical Size (X) (mm) PrOJect|o?mDr|ns)tance (D)
508 431 269 586
635 538 337 737
762 646 404 887
889 754 471 1038
1016 861 539 1200
1143 969 606 1342
1270 1077 673 1492
1397 1185 741 1643
1624 1292 808 1794
1651 1400 875 1947
1778 1508 943 2097
1905 1615 1010 2248
2032 1723 1077 2399
2159 1831 1145 2552
2286 1938 1212 2702
2413 2046 1279 2853
2540 2154 1347 3004
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REMOTE CONTROL

The descriptions in this manual are based on the buttons on

the remote control. Please read this manual carefully and use

the projector correctly. To replace batteries, open the battery

cover, replace batteries (1.5 V AAA) matching the @ and

@ ends to the label inside the compartment, and close the

battery cover. To remove the batteries, perform the installation actions in reverse.

A CAUTION 3

» RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED WITH AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES AT A RECYCLING DROP-OFF LOCATION.

¢ Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote control.

POWER
Turns the projector on or off.
INPUT
Changes the input source.
USB/MY MEDIA
Access MY MEDIA.
VOL
Adjusts the volume level.
o MUTE
! @ ‘ Mutes all sounds
INPUT MY MEDIA BLANK
A~ N Turns the projector screen on or off.
RATIO
S ) Resizes an image.
e e PAGE

ATSS | e~ Moves to the previous or next screen.

HSITON3



14 REMOTE CONTROL

MENU

Accesses the menu.

AUTO

Automatically adjusts the input from a computer..
Q.MENU

Accesses the quick menu.

Navigation buttons (up/down/left/right)

Scrolls through menus or options.

OK

Selects menus or options and confirms your input.
MARK

Selects a menu or option.

STILL

Freeze the moving image.

Functions as the STILL button in any mode other than
DivX.

BACK

Returns to the previous level.

(1w ) (m ) ( » ) é—— Control buttons

D) Controls the MY MEDIA.
Key's

\ b A | Adjusts Keystone.

g S Color buttons
These access special functions in some menus.

ﬁo NOTE

¢ Optimal remote range is less than 6 meters and within a 60 degree
arc of the IR receiver.

* The remote range may be less when cables are connected to the
projector.

* When you carry the remote control in the portable bag, make sure
that the buttons on the remote control are not pressed by the
projector, cables, documents or any other accessories in the bag.
Otherwise, it may reduce the battery life significantly.
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WATCHING PROJECTOR

Watching Projector

Turning on for the First
Time

T Make sure the power cord is
connected correctly.

2 After wait for a moment, press
the POWER button on the remote
control or control panel. (The light on
the control panel will be turned on.)

¢ Press the INPUT button on the
remote control to select the input
signal you want.

* Verify the lens cap is removed
before turning on the power.

3 Follow the on-screen instructions to
customize your projector settings
according to your preferences.

Language | Selects a language to

display.

Focus and Position of
the Screen Image

When an image appears on the
screen, check if it is in focus and fits
the screen properly.

Focus ring

e To adjust the focus of the image,
rotate the focus ring.

Operating the Projector

T In Standby mode, press the
POWER to turn the projector on.

2 Press INPUT and select desired
input.

3 Control the projector using the
following buttons while you are
watching projector.

Button Description

VOL -, + |Adjusts the volume level.

MUTE Mutes all sounds.

Q.MENU |Accesses the quick
menus. (See p.18)

RATIO Resizes an image.

Key's Adjusts Keystone. (See

p.17)

4 To turn the projector off, press the
POWER.

HSITON3



16  WATCHING PROJECTOR

Using Additional
Options

Adjusting Aspect Ratio

Resize an image to view at its optimal
size by pressing RATIO while you are
watching projector.

0 NOTE \

e Some options may not be
available depending on input
signals.

¢ You can also change the image

size by pressing Q.MENU or
MENU.

- FULL: Changes to the full screen
regardless of the aspect ratio.

- 16:9: Resizes images to fit the
screen width.

- Just Scan: Displays video images in
the original size without cutting off
the edges.

0 NOTE

¢ |f you select Just Scan, you may
see image noises at the edge or
edges of the screen.

- Set By Program: Displays images
in the same aspect ratio as the
original image.

- 4:3: Resizes images to the previous
standard.

- Zoom: Enlarges an image to fit the
screen width. The top and bottom
of the image may not appear.

e Adjust proportion of Zoom, press

<or>.

¢ Move the image on the screen,

press A\ or V.

- Cinema Zoom: Formats an image
to the cinemascope ratio, 2.35:1.
e To change the ratio of the cinema
zoom, press < or > and its range
is from 1 to 16.
e To move the zoom focus up or
down, press /A or V.

0 NOTE

e If you enlarge or reduce an image,
the image may be distorted.
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Adjusting Keystone

Use this function when the screen is
not at a right angle to the projector
and the image is a trapezoid shape.
Only use the Keystone function
when you can't get the best angle by
moving the projector.

*Keystone 0 <« >
® 0K

T Press Key'sa, Key'sv to adjust the

screen condition as you want.

¢ Keystone can be adjusted from
-40 to 40.

2 When you are finished, press
BACK.

Using the Input List

Using the Input List

T Press INPUT to access the input
sources.

- The connected device displays on
input source, AV input is always

active.
Input List

< Move © OK

T 0| 00 = =

) usB Component RGB HDOMI

‘- Input Label H 3% Exit ‘

2 Selecting an input signal with the
INPUT button will only change the
projector only to connected inputs.
Press the Navigation buttons to
scroll to any inputs.

Adding an Input Label

Add a label to an input source so
that you can easily identify a device
connected to each input source.

Input Label

W [
rea-rc [«]r]
[==] HomI [:[:I]

| Close |

T Press INPUT to access the input
sources.

2 Press the Blue.
3 Press the Navigation buttons to

scroll to one of the input sources.

4 Press the Navigation buttons to
scroll to one of the input labels.

5 When you are finished, press
BACK.

17
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18  WATCHING PROJECTOR

Blank Function

Using Blank Function

This function may be effective if

you need to get the attention of

the audience during presentations,

meetings or briefings.

T Press the BLANK to turn off the
screen.
You can choose the background
color. (Refer to "Selecting Blank
Image")

2 Press any button to cancel the
blank function.
To temporarily turn off the image
on the screen, press BLANK. Do
not block the projection lens with
any objects when the projector is
under operation as this could cause
the objects to become heated and
deformed or even cause a fire.

Selecting Blank Image

T Press Menu to access the menu.

2 Press the Navigation buttons to
scroll to OPTION and press OK.

3 Press the Navigation buttons to
scroll to Blank Image and press OK.

4 Press the Navigation buttons to
scroll to the setting or option you
want and press OK.

5 when you are finished, press
BACK.

Using the Quick
Menu

Customize frequently used menus.
T Press Q.MENU to access the quick
menus.

2 Press the Navigation buttons to
scroll through the following menus
and press OK.

Menu Description

Aspect Ratio |[Changes the image
size. (See p.16)

Picture Mode |Changes the image
mode.

LED Mode To adjust the
brightness of the
image.

Color To adjust the overall

Temperature |color of the screen to
the feeling you want.

Sets whether to
display captions.

Caption

Sleep Timer |The sleep timer turns
the projector off at

the preset time.

PJT Mode Turns the projected
image upside down or

flips horizontal.

USB Device |Eject a USB device.
The menu is
displayed only when
the USB device is

connected.

3 Press the Navigation buttons to
scroll to the option you want.

4 When you are finished, press
Q.MENU.
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ENTERTAINMENT

MY MEDIA

Connectinq USB Storaqe To disconnect a USB storage device,
make sure to end the connection

Devices

— properly to prevent damages to the
Connect USB storage devices such projector or files.

as a USB flash drive or external

hard drive to the projector and use 1 Press Q.MENU to access the quick
multimedia features. menus.

Connect a USB flash drive or USB 2 Press the Navigation buttons to
memory card reader to the projector scroll to USB Device and press OK.

as shown in the following illustration. 3 Disconnect the USB storage device

only when the message says that it
is safe to remove.

s

= O o :
m  After Eject USB, USB memory
USB memory cannot be read. Remove USB

memory, and connect again.

stick J

HSITON3



20 ENTERTAINMENT

Tips for Using
USB Storage Devices

e Only a USB storage device is
recognizable.

e USB hubs are not supported.

* A USB storage device which uses its
own driver may not be recognized.

e The recognition speed of a USB
storage device will depend on each
device.

e Please do not turn off the projector
or unplug the USB device when the
connected USB storage device is
operating. When such a device is
suddenly separated or unplugged,
the stored files or the USB storage
device may be damaged.

* Please do not connect the USB
storage device which was artificially
maneuvered on the PC. The device
may cause the product to malfunction
or fail to be played. Never forget to
use only a USB storage device which
has normal music files, image files,
movie files or text files.

e Please use only a USB storage
device which was formatted as
a FAT16, FAT32 and NTFS file
system provided with the Windows
operating system. In case of a
storage device formatted as a
different utility programmed which
is not supported by Windows, it may
not be recognized.

e Please connect power to a USB
storage device which requires an
external power supply. If not, the
device may not be recognized.

Please connect a USB storage
device with cable is offered by USB
maker. If connected with cable is
not offered by USB maker or an
excessively long cable, the device
may not be recognized.

Some USB storage devices may not
be supported or operate smoothly.
If the name of a folder or file is

too long, it will not be displayed or
recognized.

File alignment method of USB
storage device is similar to
Window XP and filename with up
to 100 english characters can be
recognized.

Please backup important files
because a data of USB device may
be damaged. Data management

is consumer’s responsibility and

in consequence the manufactures
does not cover data damage.

The recommended capacity is 1TB
or less for a USB external hard disk
and 32GB or less for USB memory.
Any device with more than the
recommended capacity may not
work properly.

If the USB memory device does
not work properly, disconnect and
reconnect it.

If a USB external hard disk with a
“Energy Saving” function does not
work, turn the hard disk off and on
again to make it work properly.
USB storage devices below USB 2.0
are supported as well. But they may
not work properly in the movie list.
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MOVIE LIST

* The movie list is activated once USB is detected. It is used when playing movie

files on projector.

Tips for playing video files

Some user-created subtitles may
not work properly.

Some special characters are not
supported in subtitles.

HTML tags are not supported in
subtitles.

Time information in an external
subtitle file should be arranged in
ascending order to be played.
Changing font and color in subtitles
is not supported.

Subtitles in languages other than
one specified are not supported.
Subtitle files of 1 MB or larger may
not be played properly.

The screen may suffer temporary
interruptions (image stoppage,
faster playback, etc.) when the audio
language is changed.

A damaged video file may not be
played correctly, or some functions
may not be usable.

Video files produced with some
encoders may not be played
correctly.

If the video and audio structure of
recorded file is not interleaved, the
file not playback properly.

Video with resolution higher than
maximum resolution supported for
each frame, cannot be guaranteed
for smooth playback.

Video files other than the specified
types and formats may not work
properly.

The movie file encoded by the GMC

(Global Motion Compensation) and
Qpel (Quarterpel Motion Estimation)
is not supported.

Only 10000 sync blocks are
supported within the subtitle file.
We do not guarantee smooth
playback of profiles encoded level
4.1 or higher in H.264/AVC.

DTS Audio codec is not supported.
A video file more than 30GB in file
size is not supported for playback.
Playing a video via a USB connection
that doesn't support high speed
may not work properly.

The video file and its subtitle file
must be located in the same folder.
At this time, a video file name

and its subtitle file name must be
identical for it to be displayed.
When you are watching a movie

via the Movie List function, user
setup for each picture mode is not
supported.

Trick Mode does not support other
functions than W if video files do not
have index information.

When playing video file using
network, the Trick mode is limited
to 2-times speed.

Video file names that contain special
characters may not be playable.

HSITON3
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DivX Supported Video Formats

File Audio/ . .
Extonsions!|| Vidoo Codec Profile/Level Supp Explanation
VC-1 Advanced Advanced Profile @ Level 3 (e.g. 720p 60, 1080i 60, | Only streams
Vikles Profile 1080p 30) compliant to SMPTE
e VC-1 Simple Simple Profile @ Medium Level (e.g. CIF, QVGA) 421M VC-1 standard
wmv and Main Profiles Main Profile @ High Level (e.g. 1080p 30) are supported.
) WMA Standard
Audio -
WMA 9 Professional
DivX3.11
DivX4
DivX5 : : ' i
) DivX6 Advanced Simple Profile(720p/1080i) Global motion
Video | v\ip compensation or
T - . quarterpel motion
S Main P"Of_'|8@ Level 4.1 . estimation does not
-avi H.264 / AVC High Profile@ Level 4.1 (e.g. 720p60, 1080i60, supported. Streams
1080p30) using this syntax are
MPEG-1 Layer |, II not supported.
. MPEG-1 Layer Il
Audio (MP3)
Dolby Digital
Main Profile @Level 4.1 Global motion
X H.264 /AVC High Profile @Level 4.1 (e.g. 720p 60, 1080i 60, compensation or
- Video 1080p 30) quarterpel motion
mav MPEG-4 Part 2 Advanced Simple Profile(e.g. 720p/1080i) G GO T
supported. Streams
Audio | AAC AAC-LC and HE-AAC using this syntax are
not supported.
Most of the MKV
Main Profile @Level 4.1 content
Video |H.264 /AVC High Profile @Level 4.1 available is encoded by
mkv (e.g.720p 60, 1080i 60, 1080p 30) the open source x264
codec.
~ |HE-AAC HE-AAC-LC and HE-AAC
Audio —
Dolby Digital
Main Profile @Level 4.1
H.264 /AVC High Profile @Level 4.1 (e.g. 720p 60, 1080i 60,
1080p 30)
Video MPEG-2 Main Profile @High Level (e.g. 720p 60, 1080i 60)
Simple Profile@Medium Level (e.g. CIF, QVGA) Only streams
s Ve Main Profile@High Level (e.g. 1080p30) compliant to SMPTE
trp Advanced Profile@Level3 (e.g. 720p60, 1080i60, 421M VC-1 standard
tp 1080p30) are supported.
MPEG-1 Layer |, Il
MPEG-1 Layer III
Audio | (MP3)
Dolby Digital
AAC AAC-LC and HE-AAC
) MPEG-1
Video . ’ R .
MPEG-2 Main Profile @High Level (e.g. 720p 60, 1080i 60)
ls Dolby Digital
Audio | MPEG-1 Layer |, Il
DVD-LPCM
= Video | MPEG-1 Main Profile@High Level (e.g. 720p60, 1080i60) Only streams
‘mpg compliant configured
-mpeg ’
Audio | MPEG-1 Layer |, Il properly for TS, PS
-mpe or ES

Bit rate range : within 32 kbps - 320 kbps (MP3)
Subtitle format : *.smi/*.srt/*.sub(MicroDVD, SubViewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/* .psb(PowerDivX)
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Browsing Movie List

Play video files on the screen. Your
screen can display video files from a
USB storage device.

T Connecta USB storage device.

2 Press USB to access the Home
menu.

3 Press the Navigation buttons to
scroll to Movie List and press OK.

4 Press the Navigation buttons to
scroll to the device you want and
press OK.

5 Press Navigation buttons to select
a folder or file you want and press
oK.

O S S
= )

[m2 [m3 [Ima

= To Photo List Change Numbers = Mark Mode W Fxit

o

No. Description

O | Thumbnail

Abnormal files
Non-supported files -

Contents List

Moves to upper level folder

Current page/Total pages of folders

Current page/Total pages of contents

Move to Photo List.

Changes the number or thumbnails
displayed at a time.

© 0000600

Allows you to mark certain files.
Select files you want and press
Color buttons.

Play Marked :Press Red.
Play the first
selected file.

Press Green.

Mark all files in the
folder.

Press Yellow.
Deselect all
marked files.

Exit Mark Press Blue.

Mode Enter or exit the
Mark Mode.

Mark All

Unmark All

O | Exit.
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6 Play a movie by using the following
menus/buttons.

4 ; 01:02:30 / 02:30:25
‘I‘V‘II‘«‘»‘Dpﬁnn‘&ﬂide” Exit
Button Description

<,> |Move to a specific frame
forward or backward while
playing a video. A cursor
indicating the position can
be viewed on the screen. It
may not work properly for
some movie files.

B | Stop the media player. Back
to the Movie List

> Return to normal playback.

n Pauses the media player.
If no buttons are pressed
on the remote control for
10 minutes after pausing,
the projector returns to the
playback state.

Il and W Displays slow
motion.

Select the required speed:
X2, x4, x8, x16, x32
(backward/forward).

BEW | popup Option menu. .
Option

d¥ Hide | Hide the menu on screen.
To see the menu again,
press OK.

Ext | Return to Movie List.

PHOTO LIST
* The projector can display JPEG files.

Supported Photo File Formats

PHOTO(*.JPEG) supporting file
Baseline: 64 pixel (width) x 64 pixel
(height) to 15360 pixel (width) x 8640
pixel (height)

Progressive: 64 pixel (width) x 64 pixel

(height) to 1920 pixel (width) x 1440

pixel (height)

e You can play JPEG files only.

* Non-supported files are displayed in
the form of predefined icon.

e An error message occurs for
corrupted files or file formats that
cannot be played.

e Corrupted image files may not be
displayed properly.

e |t may take some time to view high-
resolution images in full screen.

Browsing Photo List

T Connecta USB storage device.

2 Press USB to access the Home
menu.

3 Press the Navigation buttons to
scroll to Photo List and press OK.

4 Press the Navigation buttons to
scroll to the device you want and
press OK.

5 Press Navigation buttons to select
a folder or file you want and press
oK.
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No. Description

O | Allows you to mark certain files.
Select files you want and press
Color buttons.

View Marked Press Red.
Display the

selected photo.

Mark All Press Green.
Mark all files in the

folder.

Unmark All Press Yellow.
Deselect all

marked files.

Exit Mark Mode Press Blue.
Enter or exit the
Mark Mode.

(1] (2 ? ?
NEEEIEEEEE
3
Lﬂm ssic List ‘ Change Numbers ‘ = Mark Mode ‘ d’);g
No. Description
@ | Thumbnail

O | Exit.

Abnormal files

Non-supported files

Contents List

Moves to upper level folder

Current page/Total pages of
folders

6 The following options are available
while viewing photos.

01_a.jpg
2008/12/10

1920 x 1080

Current page/Total pages of
contents

Move to Music List.

‘ Slideshow B ‘ BGM o ‘ v ‘ hey ‘ EXED Option ‘ J® Hide H Exit
Option Description
[<EE>] | Select the previous or next

photo.

o O 000

Changes the number or
thumbnails displayed
at a time.

Slideshow | Selected photos are

o displayed during the
slide show. If no photo is
selected, all photos in the
current folder are displayed
during slide show.

e Set the time interval
of the slide show in

Option-Set Photo View.
menu.
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Option

Description

MUSIC LIST

BGM o

Listen to music while
viewing photos in full size.
e Set the BGM device
and album in Option-

Set Photo View. menu.

Rotate photos.

¢ Rotates the photo
90°, 180°, 270°, 360°
clockwise.

* Photos cannot be
rotated if its width
is greater than the
available supported
resolution height.

View the photo in full mode
or original mode.

Option

Popup Option menu. See
"Options for Photo List".

Jd¥ Hide

Hide the menu on the full-

sized screen.

e To see the menu
again on the full-sized
screen, press OK
button to display.

Exit

Return to Photo List.

* You can use the Music List menu to
play MP3 files from a USB storage
device.

Music Supported File Formats

MUSIC (*.MP3) supporting file
Bit rate range 32 Kbps - 320 Kbps
e Sampling rate MPEG1 Layer3 :

32kHz, 44.1kHz, 48kHz
e Sampling rate MPEG2 Layer3 :
16kHz, 22.05kHz, 24kHz

Browsing Music List

T Connecta USB storage device.

2 Press USB to access the Home
menu.

3 Press the Navigation buttons to
scroll to Music List and press OK.

4 Press the Navigation buttons to
scroll to the device you want and
press OK.

5 Press Navigation buttons to select
a folder or file you want and press
oK.

1 o © 0 T

() P @7

i ]

Drive1

002, - Bu2mp3. 003, - B03.mp3 004. - B04.mp3
00 w0 000

[ o tortovir | = chasatombers | m o |
A A &

& & o6 &
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No. Description

O | Thumbnail

Abnormal files

Option

Description

Non-supported files

<>

A cursor indicating the
position can be played.

u Stop playback.
® | Contents List > Return to normal playback.
© | Moves to upper level folder I Paused playback.
O |Current page/Total pages of folders “» | Select the previous or next song.
© | Current page/Total pages of contents Play with | Start playing the selected
O | Move to File Viewer. Photo | 5ongs and then move to
7] Changes the number or the Photo I_"St'
thumbnails displayed ) Popup Option menu.
. Option
at a time. T
. ide |Hi
O | Allows you to mark certain files. Hldigzger?k?en;gnn Z(;;e'negﬁ
. . u agai
Select files you want and press the full-sized screen, press
Color buttons. OK button to display.
Play Marked Press Red. - .
Y Play the selected BXit | Return to Music List.
songs..
Mark All Press Green.
Mark all files in the
folder.
Unmark All Press Yellow.
Deselect all
marked files.
Exit Mark Mode : Press Blue.
Enter or exit the
Mark Mode.

O | Exit.

6 Control playback by using the
following buttons.

7 Music List

USB 1XTICK

001, - B0Lmp3. 002. - B02.mp3 003 - BO3mp3. o0t - B04mp3
o0 000 o0 00

005, - BO5.mp3.

oo

002. - Bo2.mp3 > ; 02:30/ 0325

‘- ‘ 3 ‘ ||‘«‘»‘ W Play with Photo ‘ [EXED Option ‘d’bHide ‘
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FILE VIEWER

Supported File Formats

Supported File : XLS, DOC, PPT, TXT,
XLSX, PPTX, DOCX, PDF

Microsoft Office Version 97 / 2000 /
2002 /2003 / 2007

Adobe PDF Version1.0/1.1/1.2/1.3

/1.4
e File Viewer realigns the document,

so it may look different than when
viewed on a PC.

» For the documents that include
images, the resolution may look
lower during the realigning process.

e |f the document volume is big or it
has many pages, loading may take a
long time.

e Unsupported fonts may be replaced
with other fonts.

Browsing File Viewer

T Connecta USB storage device.

2 Press USB to access the Home
menu.

3 Press the Navigation buttons to
scroll to File Viewer and press OK.

4 Press the Navigation buttons to
scroll to the device you want and
press OK.

5 Press Navigation buttons to select
a folder or file you want and press
OK.

(1)
i

Drivel

F.‘l’ﬁ‘l"

o 2w g F—
P B urlgpers s
e e
a ) e

‘ . To Movie List ‘ Change Numbers ‘ W Single Page Mode ‘ ¥ Exit ‘

e o0 o 0

Description

Contents List

Moves to upper level folder

Current page/Total pages of
folders

Current page/Total pages of
contents

Move to Movie List.

o|® © O00e7sF

Changes the number or
thumbnails displayed
at a time.

o

Single Loads and displays pages

Page one by one. The initial

Mode loading time is short but
a content-heavy page
may be displayed slowly.

Full Loads all pages of a file

Document to memory before it

Mode starts to display them.
The initial loading time is
long but you can navigate
pages quickly after
loading is complete. If a
file is too large, it may fail
to load all the pages.

O |Exit.
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6 Control playback by using the
following buttons.

¢ Press Page to move the previous
or next page.

¢ Press VOL to Zoom in or zoom out.

¢ 1. Press Menu.

2. Press the Navigation buttons to scroll to
Go page or Zoom press /.

Menu

Go Page Q Zoom d® Hide

Option

Description

Go Page

Move to a desired page.

Press the navigation or
Number buttons select a
desired page and press
OK.

Q Zoom

Zoom in or zoom out.

Press the navigation
buttons select a desired
page and press OK.

Jd® Hide

Close the menu.

e To see the menu
again on the full-
sized screen, press
MENU to display.

PLAY GAME

Allows you to enjoy the games
installed on the projector.

T Press Menu to access the menu.

2 Press the Navigation buttons to
scroll to GAME and press OK.

JUMP HOLE IN ONE SUDOKU SAVING

3 When you are finished, press
BACK.
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CUSTOMIZING SETTINGS
The SETUP Menu

T Press Menu to access the menu.

2 Press the Navigation buttons to scroll to one of the following menus and press
OK.

3 Press the Navigation buttons to scroll to the setting or option you want and
press OK.

24 \When you are finished, press OK.

Menu Description
; PICTURE Adjusts the image quality or effect.
n SCREEN Adjusts the screen mode, size, or keystone.
7 N
) | AUDIO Adjusts the sound quality, effect, or volume level.
4,
TIME Sets the timer feature.
ﬁjﬁ
(;-(, OPTION Customizes the general settings.
% INPUT Select the desired input source.
6‘;“-‘ MY MEDIA Access the photo, music, movie, or file lists and
Z browse files.
. 2 Allows you to enjoy the games installed on the
.:' GAME Projector.
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MAKING CONNECTIONS

Connect various external devices to the ports on the projector.

Computer/Notebook

Digital Device

Headphone
N
L W

HDMI - See p.32
Component — See p.32
Composite — See p.33

RGB - See p.33

Memory storage — See p.19
Audio - See p.34

Gaming Device

— I s
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Connecting to a HD Component Connection
receiver, DVD, or Transmits the analog video and audio
VCR p|ayer signals from an external device to the

projector. Connect the external device
Connect a HD receiver, DVD, or VCR and the projector with the component
player to the projector and select an ;able as shown in the following
appropriate input mode. illustration.
HDMI Connection i

la[a[nd K

. . . . == it AV INCOMPONENT IN
Transmits the digital video and audio )

signals from an external device to the g
projector. Connect the external device
and the projector with the HDMI cable

as shown in the following illustration.

S

):
5 B
i

i A

|

HH Pe "
vieo our——!

HDMI OUT

[
Laupio our!




MAKING CONNECTIONS 33

Composite Connection

Transmits the analog video and audio
signals from an external device to the
projector. Connect the external device
and the projector with the composite
cable as shown in the following
illustration.

I 0000000000 000000000

() 0000000000 000000000

0000000000 000000000

0000000000 000000000

— 00000000 -+, Ns/olelalalalala’a]

ﬁ] [s/alals]alalala’} » 000000000
o= RGB IN

1)

(ONORC)

) ®
Laupio our!

VIDEO OUT

Connecting to a PC

This projector supports the Plug &
Play. A PC will automatically recognize
the projector and requires no driver to
be installed.

RGB Connection

Transmits the analog video signal from
your PC to the projector. Connect the
PC and the projector with the D-sub
15 pin signal cable as shown in the
following illustrations. To transmit an
audio signal, connect a 3-pole audio
cable from PC to the projector.

e DO0OO0OO00 Do0c Q00
’e‘ OO0O00O000 falulul ]
H QOCCICICCH NN QOO0 n}

_BARSEEESEE B ]
P ’ 4
a'a]

RGBOUT(PC) ~ AUDIO OUT
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Connecting to a

Headphone
Listen to the sound through a
headphone.

Ofs
ﬁ%‘j ..... - - E? o O00
= O

\ WY

@=1

RGBOUT(PC)  AUDI

o

out
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MAINTENANCE

Update and clean your projector
regularly to keep the best
performance and to extend the
product lifespan.

Cleaning the
Projector

Cleaning the lens

Use an air spray or cleaning cloth for
product exterior, provided with the
product, to lightly clean the product.
Please use a recommended air spray
or lens cleaning product.To clean
lens, small amount of cleaning agent
on a swab or a soft cloth and rub on
the lens. Please be aware that liquid
may flow pass through the lens if the
product is sprayed on lens directly.

Cleaning the Projector
Case

To clean the projector case, first
unplug the power cable. To remove
dirt or dust, wipe the casing with
polish cloth provided. \When you
want to remove the dust or stain on
the lens, use the cloth for product
exterior, provided with the product.
Do not use alcohol, benzene, thinners

or other chemical detergents as these

can cause the casing to be warped or
discolored.

How to Fix the Lens
Cap

1 Prepare the lens cap and the strap
supplied as accessories.

2 Insert the end of the strap into
the hole at the bottom of the lens

3 Fix the strap at the hole of the
projector into the hole of the lens
cap, and then pass the lens cap
through the strp lasso.
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SPECIFICATIONS

MODEL

HW300G(HW300G-JE)
HW301G(HW301G-JE)

Resolution (Pixel)

1280 (Horizontal) x 800 (Vertical)

Ratio

16:10 (Horizontal:Vertical)

Panel size (mm) 11.623
Projection distance 0.59m-3.00m
(Screen size) (50.8 cm - 254.0 cm)
Projection Offset 100 %
Remote control distance 6m

Video compatibility

NTSC/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL-60

AC-DC Adapter

195V b64A

Audio Output TW+1W
Height (mm) 54.0 (without foot), 57.0 (with foot)
Width (mm) 160.0
Length (mm) 119.5
Weight (g) 780
USB Device 5V, 0.5 A (max)
Temperature
In operation 0°C -40°C
) . In storage and transit -20°C - 60°C
Operating Condition — - —
Humidity (relative humidity)
In operation 0 % -80%

Not in operation 0 % -85%
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RGB-PC supported mode

Format Vertical Freq.| Horizontal

(Hz) Freq.(kHz)
640X350 70.090 31.468
720X400 70.080 31.469
640X480 59.940 31.469
800X600 60.310 37.879
1024X768 60.000 48.363
1152X864 60.053 54.348
1280X768 59.870 47.776
1280X800 60.000 49.680
1360X768 60.015 47.712
1280X1024 60.020 63.981
1400X1050 59.979 65.317
1680X1050 60.000 65.300

If the projector does not support
the input signal, “Invalid Format”
message appears on the screen.
The projector supports DDC1/2B
type as Plug & Play. (Auto
recognition of PC monitor)

PC synchronization signal

types supported: Separate type
synchronization.

To get the the best picture quality,
adjust the PC graphics card to
1280x800.

OPEN SOURCE LICENSE

To obtain the source code under

GPL, LGPL, MPL and other open

source licenses, that is contained
in this product, please visit http://
opensource.lge.com.

In addition to the source code, all
referred license terms, warranty

37

disclaimers and copyright notices are

available for download.
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Life's Good

The model and serial number of the
projector is located on the back or one side
of the projector. Record it below should you
ever need service.

MODEL

SERIAL




@ LG

Life's Good

- MANUEL D'UTILISATION

- PROJECTEUR DLP

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre appareil
et conservez-le pour vous y référer ultérieurement.

HW300G
HW301G

www.lg.com
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CONSIGNES DE SECURITE

Prenez note des consignes de sécurité, afin d'éviter tout risque d'accident
ou de mauvaise utilisation du projecteur.

-

WARNING / CAUTION
AVERTISSEMENT

RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT OPEN.

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS OUVRIR.

\

Ce pictogramme
A représentant un éclair a
I'intérieur d'un triangle

équilatéral alerte I'utilisateur

de la présence de tensions
dangereuses non isolées dans le
boitier de I'appareil, susceptibles
de présenter un risque
d'électrocution.

Un point d'exclamation
A a l'intérieur d'un triangle
équilatéral alerte

I'utilisateur d'instructions
d'utilisation et d'entretien
(réparation) importantes dans la
documentation qui accompagne
I'appareil.

AVERTISSEMENT/PRUDENCE

- POUR REDUIRE LES
RISQUES D'INCENDIE ET
D'ELECTROCUTION, CE
PRODUIT NE DOIT PAS ETRE
EXPOSE A LA PLUIE OU A
L'HUMIDITE.

Lisez ces instructions.
Conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

Installation al'intérieur

AVERTISSEMENT

N'installez pas le projecteur

directement au soleil ou a proximité

de sources de chaleur telles qu'un

radiateur, un feu, un fourneau, etc.

- Cela risque de provoguer un incendie.

Aucun produit inflammable ne doit se trouver

a proximité du projecteur ou y pénétrer.

- Cela risque de provoquer un
incendie.

N'accrochez aucun objet au projecteur.

- Il risque de tomber et de blesser,
voire de tuer quelqu'un.

Ne bloquez pas les ouvertures de

ventilation du projecteur et n'entravez

pas la circulation de I'air en général.

- La température interne pourrait
d'augmenter de maniere excessive,
risquant de provoquer un incendie ou
d'endommager |'appareil.

Ne placez pas le projecteur a

proximité d'une source de vapeur ou

d'un appareil contenant de I'huile, tel

qu'un humidificateur.

- Cela présente un risque d'incendie
ou d'électrocution.

N'installez pas le projecteur a un

emplacement trop exposé a la

poussiere.

- Cela présente un risque d'incendie
ou peut endommager I'appareil.

N'utilisez pas le projecteur dans un

local humide tel qu'une salle de bains.

- Cela présente un risque d'incendie
ou d'électrocution.
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* Ne posez pas le projecteur

directement sur une moquette ou

un tapis, et ne I'installez pas a un

emplacement mal ventilé.

- La température interne peut
d'augmenter de maniére excessive,
risquant de provoquer un incendie ou
d'endommager |'appareil.

Veillez a ce que l'air circule librement

autour du projecteur. La distance entre

le projecteur et le mur doit étre d'au
moins 30 cm.

- Une augmentation excessive de la

température a l'intérieur de I'appareil

présente un risque d'incendie ou peut

I'endommager.

REMARQUES

Lorsque vous installez le projecteur
sur une table, veillez a ce qu'il ne soit
pas trop pres du bord.
- Il risque de tomber et de se casser,
voire de blesser quelqu'un. Installez-le
uniquement sur un support adéquat.
Avant de le déplacer ou de le nettoyer,
débranchez-le du secteur et retirez
tous les éléments connectés.
Utilisez le projecteur exclusivement
sur une surface de niveau et stable.
-S'il tombe, il risque de blesser
quelgu'un et/ou de se casser.
Attention a ne pas faire tomber le
projecteur lorsque vous le branchez a
un périphérique.
- Cela risque de blesser quelqu'un ou
d'endommager |'appareil.

Alimentation

AVERTISSEMENT

e Le fil de terre doit étre branché.
N'oubliez pas de brancher le fil
de terre pour éviter tout risque
d'électrocution.(Un projecteur équipé
d'une prise secteur a trois broches
doit étre branché a une prise murale
a trois broches reliée a la terre.) S'il
n'est pas possible d'appliquer une
meéthode de mise a la terre, faites
installer un disjoncteur distinct par
un électricien qualifié. N'essayez
pas de relier I'appareil a la terre en le

raccordant aux fils téléphoniques, a un

paratonnerre ou aux conduites de gaz.

e Le cordon d'alimentation doit étre
inséré a fond dans la prise pour éviter
tout risque d'incendie.
- Cela présente un risque d'incendie
ou peut endommager |'appareil.

¢ Ne posez pas d'objets lourds sur le
cordon d'alimentation.
- Cela présente un risque d'incendie
ou d'électrocution.

¢ Ne touchez jamais la prise de courant
avec la main mouillée.
- Vous risquez de vous électrocuter.

e Ne branchez pas trop d'appareils sur
une méme prise de courant.
- La prise peut alors surchauffer et
présenter un risque d'incendie.

¢ Evitez que de la poussiére ne
s'accumule sur les broches ou dans la
prise.

- Cela risque de provoquer un incendie.

REMARQUES

e Tenez la prise fermement lorsque

vous la débranchez. Si vous tirez sur le

cordon, vous risquez de I'abimer.

- Cela risque de provoquer un incendie.

e Le cordon et la prise ne doivent pas
étre utilisés s'ils sont abimés ou si la
prise murale est desserrée.

sieduel
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Assurez-vous que le cordon
d'alimentation n'entre pas en contact
avec des objects tranchants ou
brdlants.

- Cela présente un risque d'incendie ou
d'électrocution, ou peut endommager
I'appareil.

Installez le projecteur a un
emplacement ou personne ne risque
d'accrocher ou de piétiner le cordon
d'alimentation.

- Cela présente un risque d'incendie ou
d'électrocution, ou peut endommager
|'appareil.

N'allumez et n'éteignez pas le
projecteur en branchant ou en
débranchant la prise murale. (Laissez
I'appareil refroidir avant de le
débrancher.)

- Sinon, il peut se produire une

panne mécanique ou une décharge
électrique.

Utilisation

AVERTISSEMENT

e Evitez de poser un récipient contenant

du liquide sur le projecteur, tel gu'un
vase, une tasse, des cosmétiques ou
une bougie.

- Cela présente un risque d'incendie
ou peut endommager |'appareil.

« Sile projecteur subit un choc ou un

préjudice quelconque, éteignez-le et
débranchez le cordon d'alimentation
du secteur puis contactez un service
aprés-vente agréeé.

- Cela présente un risque d'incendie ou
d'électrocution, ou peut endommager
I'appareil.

Evitez de faire tomber des objets a
I'intérieur du projecteur.

- Cela présente un risque
d'électrocution ou peut endommager
|'appareil.

* Side l'eau est renversée dans

le projecteur, débranchez-le
immédiatement du secteur et
consultez votre service apres-vente.

- Cela présente un risque
d'électrocution ou peut endommager
|'appareil.

Les batteries usagées doivent étre
mises au rebut en lieu sdr.

- Si un enfant ingere une batterie,
consultez immédiatement un
médecin.

Ne retirez pas le capot de I'appareil.
Risque d'électrocution élevé.

Ne regardez pas directement I'objectif
lorsque le projecteur est en marche.
Cela peut provoquer des lésions
oculaires.

Ne touchez pas aux parties
meétalliques de |'appareil pendant le
fonctionnement ou juste apres, car les
ouvertures de ventilation sont encore
br@lantes.

Ne touchez pas au projecteur s'il est
installé dans une piéce présentant une
fuite de gaz.

- Une étincelle peut en effet provoquer
un incendie ou des br{lures.

Lorsque le projecteur est allumé,
ouvrez toujours le volet de I'object ou
retirez le capuchon de celui-ci.

Ne touchez jamais I'appareil ou le
cordon d'alimentation pendant un
orage.

- Vous risquez de vous électrocuter.
ATTENTION avec le cordon
d'alimentation
Il est recommandé de raccorder la
plupart des appareils a un circuit
électrique dédié, autrement dit, a un
circuit auquel seul I'appareil utilisé
est raccordé et qui ne comporte
pas d'autres prises de courant ou
dérivations.

Pour vous en assurer, reportez-
vous a la page des caractéristiques
techniques de ce manuel.

Ne surchargez pas les prises murales.
Les prises murales surchargées,
desserrées ou endommageées, les
rallonges, les cordons d'alimentation
effilochés, ou les gaines isolantes
craguelées ou endommagées
constituent un danger.
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Chacune de ces conditions peut
entrainer un risque d'électrocution ou
d'incendie. Examinez régulierement le
cordon d'alimentation. Si son aspect
révele qu'il est abimé ou détérioré,
débranchez-le, arrétez |'appareil et
faites remplacer le cordon par un
cordon identique fourni par un service
aprés-vente agréeé.

Protegez le cordon d'alimentation de
sorte qu'il ne puisse pas étre tordu,
entortillé, pincé, coincé dans une porte
ou piétiné. Faites particulierement
attention aux fiches, aux prises
murales et au point d'ou le cordon sort
de I'appareil.

REMARQUES

Ne posez pas d'objets lourds sur le

dessus du projecteur.

- Cela peut provoquer une défaillance
mécanigue ou vous risquez de vous
blesser.

Evitez de heurter I'objectif, en

particulier lorsque vous déplacez le

projecteur.

Ne touchez pas a la lentille du

projecteur. Elle est fragile et s'abime

facilement.

N'utilisez pas d'outils pointus pour

ouvrir le projecteur, car cela abimerait
le boftier.

Si aucune image n'apparait sur I'écran,

éteignez I'appareil et débranchez-le
du secteur puis contactez le service

aprés-vente.

- Cela présente un risque d'incendie ou
d'électrocution, ou peut endommager
I'appareil.

Evitez de faire tomber le projecteur ou
de le heurter.

- Cela peut provoquer une défaillance
mécanigue ou vous risquez de vous
blesser.

Restez suffisamment éloigné de
I'appareil.

- Si vous regardez |'appareil de trop
pres, vous risqueriez des lésions
oculaires.

Nettoyage

AVERTISSEMENT

¢ Ne nettoyez pas le projecteur avec de

|'eau.
- Cela peut endommager I'appareil et
présente un risque d'électrocution.

e Side la fumée ou une odeur suspecte

se dégage du projecteur, éteignez-

le, débranchez-le du secteur puis
contactez votre revendeur ou votre
service aprés-vente.

- Cela présente un risque d'incendie ou
d'électrocution, ou peut endommager
|'appareil.

e Pour éliminer la poussiére ou les

taches sur la lentille du projecteur,
utilisez une poire ou un chiffon
doux légérement humecté avec un
détergent neutre et de I'eau.

REMARQUES

« Contactez le service apres-vente une

fois par an pour nettoyer I'intérieur du
projecteur.

- L'accumulation de poussiére peut
provoquer une défaillance mécanique.

e Lorsque vous nettoyez des pieces

en plastique telles que le boitier du
projecteur, débranchez I'alimentation
électrique puis essuyez |'appareil
avec un chiffon doux. N'utilisez pas
de détergent, d'eau vaporisée ni un
chiffon mouillé. En particulier, évitez
d'utiliser un agent nettoyant (pour le
verre), un produit de lustrage, abrasif
ou de la cire pour voiture ou a usage
industriel, du benzéne, de I'alcool,
etc. Ces produits risquent en effet
d'abimer I'appareil. Pour éliminer la
poussiére ou les taches sur la lentille
du projecteur, utilisez une poire ou
un chiffon doux légérement humecté
avec un détergent neutre et de I'eau.
-Cela peut provoquer un incendie ou
une électrocution, ou endommager
|'appareil (déformation, corrosion ou
autre).

5
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Autres

AVERTISSEMENT

¢ N'essayez pas de réparer le projecteur
par vous-méme. Contactez votre
revendeur ou votre service apres-
vente.

- Vous risquez d'endommager le
projecteur et de vous électrocuter.
Par ailleurs, la garantie serait alors
invalidée.

REMARQUES

* Ne combinez jamais des batteries
neuves et des batteries usagées.

- Elles risquent de surchauffer et de
fuir.

* N'oubliez pas de débrancher le
projecteur si vous ne |'utilisez pas
pendant une période prolongée.

- L'accumulation de poussiére
présente un risque d'incendie ou peut
endommager |'appareil.

e Utilisez exclusivement des batteries
du type indiqué.

- Sinon, vous risquez d'endommager la
télécommande.

Affichage du manuel
d’utilisation

Le manuel d'utilisation au format PDF
se trouve sur le CD fourni avec votre
produit. Vous devez installer Adobe
Acrobat Reader pour pouvoir lire le
manuel d'utilisation sur votre PC.

T Insérez le CD fourni. La page Web
s'affiche automatiquement.

2 Surla page Internet, cliquez sur
Manuel d'utilisation.

3 Consultez le manuel d'utilisation.

- 0 REMARQUE

Si la page Web n'apparait pas
automatiquement, allez dans Poste
de travail, sélectionnez LG, puis
cliguez sur le fichier index.htm pour
afficher le manuel d'utilisation.




TABLE DES MATIERES 7

TABLE DES MATIERES

CONSIGNES DE SECURITE 2

ASSEMBLAGE ET PREPARA-

TION 8
Déballage 8
Suppléments en option 9
Pieces et boutons 10
Installation 1

- Précautions d'installation 11
- Fonctionnement élémentaire du
projecteur 12
TELECOMMANDE 13
PROJECTEUR

D'OBSERVATION 15

Projecteur d'observation 15
- Mise en service 15
- Mise au point et positionnement

de I'image a I'écran 15
- Projecteur d'observation 15
Utilisation des options
supplémentaires 16
- Réglage du rapport largeur-hauteur
de l'image 16

- Utilisation de la fonction Keystone
17
- Utilisation de la liste des entrées17
- Fonction Abscence 18
Utilisation du menu rapide 18

DIVERTISSEMENT 19
MES MEDIAS 19
- Raccordement de périphériques
de stockage USB 19
- VIDEO 21
- PHOTO 24
- MUSIQUE 26
- Visionneuse de fichiers 28
JOUER 29

PERSONNALISATION DES

REGLAGES 30
Menu INSTALLATION 30
RACCORDEMENTS 31

Raccordement d'un récepteur HD,
d’'un lecteur de DVD ou d'un VCR 32

- Connexion HDMI 32
- Raccordement de composante 32
- Connexion composite 33
Raccordement & un PC 33
- RGB Connexion 33
Raccordement a un casque 34
ENTRETIEN 35
Nettoyage du projecteur 35
- Nettoyage de I'objectif 35
- Nettoyage du boitier du projecteur
35

Fixation du capuchon de I'objectif 35

CARACTERISTIQUES 36

sieduel



8 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

ASSEMBLAGE ET PREPARATION
Déballage

Vérifiez que les accessoires suivants se trouvent dans le carton. S'il vous manque
un ou plusieurs accessoires, contactez votre revendeur.
Les illustrations de ce manuel ne sont pas contractuelles.

-
Télécommande et Manuel d'utilisation CD du manuel Cordon
batteries (AAA) d'utilisation d'alimentation
N L CAabIe Cf)mpOSI‘[e/ Transformateur Housse de
Céble d'ordinateur céable male/femelle
CA/CC transport
de composante
Chiffon de Capuchon
nettoyage d'objectif et sangle
_ J

e Notez que I'espace entre les entrées USB et HDMI
est limité. L'utilisation de périphérigues de taille hors
norme peut bloquer I'acces aux autres ports.

As=10mm , Bs24mm
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Suppléments en option

Les options peuvent étre modifiées ou améliorées sans préavis.
Contactez votre revendeur pour vous les procurer.

e A
Ecran de projection Trépied Céble HDMI
= = LS
Céble vidéo Céble audio Cable pour composante

AJ-CB2 AJ-CB2+AJ-CS60

Fixation plafond'
\ Y,

1 Taille de vis : M4x6-M4x8

sieduel
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Pieces et boutons

* La fabrication du projecteur fait appel a une technologie de haute précision. Il est
toutefois possible de voir de minuscules points noirs et/ou lumineux sur I'écran du
projecteur (rouges, bleus ou verts). Il s'agit d'un phénoméne normal résultant du
procédé de fabrication qui n'indique pas nécessairement un dysfonctionnement.

Panneau de connexion arriere

000000000¢ 000000000
@ 6000000000 O 0000000a0 | # &
0000000000 000000000 | 4 o0 o
L 0000000000 000000000 Oe
- 0000000000 00003000 02005000
@ CiOOC(;OOOOOC 000000000 PO
RGB IN

AIV INCOMPONENTIN_ ©)

Haut-parleur

Direction
évacuation’

Bague de mise au

o point
Objectif?

Bouton Description
¢y (MARCHE/ARRET) |Allume/éteint le projecteur.
M (MENU) Affiche ou ferme les menus.
VOL -, + Regle le volume.
AV, <L > Régle les fonctions des menus.
@ (OK) Controéle le mode actif et enregistre la modification des
fonctions.

1 Chaleur élevée ; ménager de I'espace a proximité de la ventilation.
2 Ne touchez pas I'objectif et n'ouvrez pas le capuchon lorsque le projecteur est
en marche.
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Installation

Précautions d'installation

¢ Veillez a assurer une bonne
ventilation du projecteur.

- Le projecteur est équipé d'ouvertures
de ventilation (prises d'air) situées
en dessous de |'appareil et a I'avant
(évacuation).Vous ne devez en
aucun cas bloguer ces ouvertures
ou placer des objets devant. Cela
peut entrainer une accumulation de
chaleur a l'intérieur de I'appareil et
une dégradation de I'image, voire
endommager le projectedur.

- Ne posez pas le projecteur sur une
moquette, un tapis ou une surface
similaire. Cela risque de nuire a la
ventilation du dessous du projecteur.

Cet appareil doit étre fixé uniguement

a un mur ou a un plafond.

- Evitez de heurter le projecteur
ou d'y renverser du liquide.

- Ménagez suffisamment d'espace (au

moins 30 cm) autour du projecteur.

e Ce projecteur doit étre installé dans
un local ou la température et le taux
d'humidité sont conformes aux
spécifications.

- Installez ce projecteur uniguement
dans un local ou la température et
le taux d'humidité sont conformes
aux spécifications. (Voir p.36)

¢ Installez pas le projecteur a |'abri de
la poussiere..

- Sinon, le projecteur risque de
surchauffer.

e N'obstruez pas les fentes et les

ouvertures du projecteur. Cela

peut provoquer une surchauffe et

I'appareil peut prendre feu.

La fabrication de ce projecteur fait

appel a une technologie de haute

précision. Il est toutefois possible
de voir apparaitre de minuscules
points noirs et/ou lumineux sur
|'écran du projecteur (rouges, bleus
ou verts). Il s'agit d'un phénomeéne
normal résultant du procédé de
fabrication ; il n'indique pas un
dysfonctionnement.

Il est possible que la télécommande

soit inopérante lorsqu'une lampe est

équipée d'un ballast électronique ou
lorsqu'une lampe a trois longueurs
d'onde est installée. Remplacez ces

lampes par des modeles aux normes

internationales pour pouvoir utiliser
la télécommande normalement.

sieduel
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Fonctionnement élémentaire du projecteur

T Placez le projecteur sur une surface horizontale stable.

2 Placez le projecteur a la distance souhaitée de I'écran. La distance entre le
projecteur et I'écran détermine la taille réelle de I'image.

3 Positionnez le projecteur de maniere a ce que |'axe de I'objectif soit
perpendiculaire a I'écran. Sinon, I'image sera déformée. Il est toutefois possible
de rectifier les déformations angulaires légéres au moyen du réglage Keystone
(correction de déformation trapézoidale). (Voir p.17)

4 Une fois le projecteur installé a I'emplacement souhaité, branchez la ou les
entrées vidéo. Branchez ensuite le cordon d'alimentation au projecteur et a la
prise secteur.

Excentrement du projecteur : 100%

g e———Ecran [
< ‘ g e
=3 [0}
8 3
@ N
< % Y/2
— o
(o]
=
Distance de projection (D) Distance de projection (D)
Echelle 16:9
Diagonale (mm) Taille horizontale (Y) (mm)| Taille verticale (X) (mm) D|stan<ig)d(?n;:;<)nect|on
508 431 269 586
635 538 337 737
762 646 404 887
889 754 471 1038
1016 861 539 1200
1143 969 606 1342
1270 1077 673 1492
1397 1185 741 1643
1624 1292 808 1794
1651 1400 875 1947
1778 1508 943 2097
1905 1615 1010 2248
2032 1723 1077 2399
2159 1831 1145 2552
2286 1938 1212 2702
2413 2046 1279 2853
2540 2154 1347 3004
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TELECOMMANDE

Les descriptions figurant dans ce manuel concernent les

boutons de la télécommande. Lisez attentivement ce manuel

et utilisez le projecteur conformément aux instructions. Pour

remplacer les piles, ouvrez le couvercle du compartiment des

piles, remplacez les piles (1,5 V AAA) en faisant correspondre

les pbles @ et @ aux pictogrammes figurant a I'intérieur du compartiment, puis refermez le

couvercle. Pour retirer les piles, effectuez les opérations d'installation en sens inverse.

& ATTENTION \

e RISQUE D'EXPLOSION SI LA PILE EST REMPLACEE PAR UNE PILE DE TYPE
INCORRECT. LES PILES USAGEES DOIVENT ETRE DEPOSEES DANS UNE CORBEILLE
RESERVEE AU RECYCLAGE.

¢ Ne combinez pas piles neuves et piles usagées, car cela risque d'endommager la
télécommande.

MARCHE/ARRET
Allume ou éteint le projecteur

INPUT(Source)
Permet de changer de source d'entrée.

USB/MY MEDIA(CONTENU MULTIMEDIA)
Acces au CONTENU MULTIMEDIA.
VOL
Régle le volume.
7z 1 L MUTE(Sourdine)
@ ‘ Permet de couper tous les sons.
INPUT MY MEDIA BLANK(ECRAN VIDE)
~ A~ Allume ou éteint I'écran du projecteur.
RATIO(RAPPORT LARGEUR-HAUTEUR)
Permet de redimensionner une image.
PAGE
Permet d'aller a I'écran suivant ou de revenir au
precédent.

sieduel
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MENU

Accede au menu.

AUTO

Réglage automatique de I'image transmise par le PC.
Q.MENU(MENU RAPIDE)

Accede au menu rapide.

Navigation buttons (up/down/left/right)

[Boutons de navigation (haut/bas/gauche/droite)]

N\
INPUT MY MEDI

A~ o) [

®

>

voL PAGE Fait défiler les menus ou options.
OK
Permet de sélectionner les menus ou options et de
QMENU confirmer une entrée.
MARK(MARQUE)

Permet de sélectionner un menu ou une option.
STILL(ARRET SUR IMAGE)

Arrét sur image.

Fonctionne comme le bouton d'arrét sur image de tout
mode autre que DiVX.

BACK(RETOUR)
=Tfols Retourne au niveau précédent.
Control buttons(Boutons d de)
ontrol buttons(Boutons de commande
¢ Commande le MY MEDIA(CONTENU MULTIMEDIA).
‘ e AL ‘ Key's(Touches)
\ ! J Corrige la déformation trapézoidale.

Color buttons(Boutons de couleur)
Dans certains menus, ces boutons donnent acces a des
fonctions spéciales.

ﬁo REMARQUE

* La portée optimale est de 6 metres maxi et de 60 degrés d'arc a
partir du récepteur IR.

¢ Elle peut étre moindre si les cables sont branchés au projecteur.

¢ Lorsque vous transportez la télécommande dans la housse, vérifiez
que le projecteur, les cables, les documents ou les accessoires
n'appuient pas sur les boutons. Sinon, la pile risque de s'épuiser
rapidement.

J
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PROJECTEUR D'OBSERVATION

Projecteur d'observation

Mise en service

T Assurez-vous que le cordon
d'alimentation est connecté
correctement.

2Aprés avoir attendu quelques

instants, appuyez sur le
bouton MARCHE/ARRET de la
télécommande ou de la facade.(Le
voyant du panneau de commande
s'allume.)

¢ Appuyez sur le bouton INPUT
de la télécommande pour
sélectionner la source du signal.

e Assurez-vous que le capuchon de
I'objectif est retiré avant d'allumer
I'appareil.

3 Suivez les instructions a I'écran
pour configurer votre projecteur
selon vos préférences.

Langue Permet de sélectionner

une langue d'affichage.

Mise au point et positionnement

Projecteur d'observation

T En mode veille, appuyez sur
MARCHE/ARRET pour allumer le
projecteur.

2 Appuyez sur INPUT puis
sélectionnez la source.

3 Pendant que le projecteur est
en marche, vous pouvez le
commander au moyen des boutons
suivants.

Bouton Description
VOL -, + Reégle le volume.
MUTE Couper le son
Q.MENU |Accéder au menu

rapide. (Voir p.18)

RATIO Permet de
redimensionner une
image.

Key's Correction de déformation
trapézoidale. (Voir p.17)

de I'image a |'écran
Lorsqu'une image apparait a I'écran,

vérifiez si elle est nette et occupe
correctement la surface de |'écran.

Bague de
mise au
point

 Faites tourner la bague pour régler
la mise au point.

4 Pour éteindre le projecteur,
appuyez sur MARCHE/ARRET.

sieduel
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Utilisation des options
supplémentaires

Réglage du rapport
largeur-hauteur de I'image
Pour redimensionner une image pendant

que le projecteur est allumé, appuyez sur
RATIO(RAPPORT LARGEUR-HAUTEUR).

0 REMARQUE

+ Selon le type de signal entrant, certaines
options ne sont pas disponibles.

* \ous pouvez également redimensionner
I'image en appuyant sur Q.MENU ou sur
MENU.

- Plein écran: Passe en mode plein
écran, quel que soit le rapport
largeur-hauteur.

- 16:9: redimensionne I'image a la
taille de I'écran.

- Signal original : affiche les images
vidéo dans le format d'origine, sans
rogner les bords.

0 REMARQUE

¢ Sivous sélectionnez Signal
original, il se peut que des
parasites apparaissent au bord de
I'écran.

- Format original: affiche les images
dans le méme format que l'image
originale.

- 4:3: redimensionne |'image au
format précédent.

- Zoom: Agrandit I'image a la largeur
de I'écran. Il se peut que le haut
et le bas de I'image n'apparaissent
pas.

 Pour faire un zoom avant ou
arrigre, appuyez sur < ou sur > .

e Pour déplacer I'image a I'écran,
appuyez sur /\ ou sur V.

- Zoom cinéma : projette I'image au
format cinémascope, 2.35:1.

e Pour faire un zoom avant ou
arriere en mode cinémascope,
appuyez sur < ou sur > le
réglage vade 1 a 16.

e Pour déplacer la zone agrandie
vers le haut ou vers le bas,
appuyez sur /\ ou sur V.

0 REMARQUE
¢ Sivous agrandissez ou réduisez la
taille d'une image, celle-ci risque

d'étre déformée.
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Utilisation de la fonction Keystone

Utilisez cette fonction lorsque I'écran
ne forme pas un angle adéquat par
rapport au projecteur et que l'image

a une forme trapézoidale.Utilisez la
fonction Keystone uniguement si vous
ne parvenez pas a obtenir I'angle idéal
en déplacant le projecteur.

*Keystone 0 <« >
® 0K

1 Appuyez sur les Key'sa, et

Key'svpour régler |'affichage.

¢ Le réglage Keystone va de -40 a
40.

2 Lorsque vous avez terming,
appuyez sur BACK(Sortie).

Utilisation de la liste des entrées

Utilisation de la liste des entrées

1 Appuyez sur SOURCE pour accéder a la
liste des sources en entrée.

- L'appareil connecté s'affiche sur
tous les canaux entrants ; seules les

entrées AV sont toujours actives.

Liste des sources ©» Déplacer ® 0K

T 0| 00 = =

\ usB Composant RGB HDOMI

‘-LahelsdessnumesH J Sortie ‘

2 Lorsque vous sélectionnez un signal
entrant a l'aide du bouton INPUT, le
projecteur n'utilise que le canal entrant
connecté.

Utilisez les touches de navigation
pour parcourir les sources.

Ajout d'une étiquette de source

Vous pouvez ajouter une étiquette a
une source pour identifier facilement
I'appareil connecté a chaque entrée.

Labels des sources

W [
rea-rc [«]r]
HDMI EI:B

| Fermer |

1 Appuyez sur INPUT pour accéder a
la liste des sources en entrée.

2Appuyez sur I'option en bleu.

3 Utilisez les touches de navigation
pour sélectionner I'une des sources
en entree.

4 Utilisez les touches de navigation
pour sélectionner I'une des
étiquettes de source.

5Lorsque vous avez terminég,
appuyez sur BACK.

sieduel
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Fonction Abscence

Utilisation de la fonction Abscence

Cette fonction permet d'attirer
I'attention du public pendant une
présentation, une réunion ou une
séance d'information.
1 Appuyez sur BLANK pour éteindre
I'écran.
Vous pouvez choisir la couleur
d'arriere-plan. (Reportez-vous a
"Abscence d'image".)

2 Appuyez sur un bouton quelconque
pour désactiver la fonction
abscence. Pour suspendre
I'affichage de I'image a I'écran,
appuyez sur BLANK. Ne bloquez
pas la lentille avec un objet
quelconque pendant que le
projecteur est allumé, car I'objet
pourrait surchauffer, se déformer,
voire provoquer un incendie.

Sélection d'une Abscence d’image

1 Appuyez sur Menu pour accéder au
menu.

2 Utilisez les touches de navigation
pour accéder a OPTION puis
appuyez sur OK.

3 Utilisez les touches de navigation
pour accéder a Abscence d’'image
puis appuyez sur OK.

3 Utilisez les touches de navigation
pour sélectionner le réglage ou
I'option souhaité, puis appuyez sur
OK.

4 Lorsque vous avez terming,
appuyez sur BACK.

Utilisation du menu
rapide

Personnalisation des menus
couramment utilisés.

1 Appuyez sur Q.MENU pour accéder
aux menus rapides.

2 Utilisez les touches de navigation
pour parcourir les menus puis
appuyez sur OK.

Menu Description
Format de Redimensionne
I'image I'image. (Voir p.16)
Préréglages |Change le mode
d'image d'affichage de

I'image.

Mode LED Reégle la luminosité de
I'image.

T° couleur Reégle la couleur
générale de I'écran
pour I'ambiance
recherchée.

Sous-titres Permet d'afficher les
Sous-titres.

Minuterie La minuterie d'arrét

d'arrét le projecteur a I'heure
spécifiée.

Mode PJT Inverse I'image
projetée verticalement
ou horizontalement.

Appareil USB |Ejecte un appareil
USB.Le menu
s'affiche uniqguement
lorsque le appareil
USB est connecté.

3 Utilisez les touches de navigation
pour accéder a |'option souhaitée.

4 Lorsque vous avez terming,
appuyez sur Q.MENU.
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DIVERTISSEMENT

MES MEDIAS

Raccordement de
périphériques de stockage USB

Pour utiliser les fonctions multimédia,
branchez les périphériques USB tels
qu’un lecteur flash USB ou un disque
dur externe au projecteur.

Insérez un lecteur flash USB ou une
carte mémoire USB au projecteur
comme sur l'illustration ci-dessous.

[

=

l

Avant de retirer un périphérique de

Carte mémoire
USB

stockage USB, veillez a mettre fin a la
connexion de fagon appropriée afin d'éviter
d'endommager le projecteur ou les fichiers.

1 Appuyez sur Q.MENU pour accéder
aux menus rapides.

2 Utilisez les touches de navigation
pour accéder a Périphérique USB
puis appuyez sur OK.

3 Attendez de lire le message vous
indiquant que vous pouvez retirer le
périphérique de stockage USB en
toute securité.

REMARQUE
 Sivous éjectez un périphérique
USB, les données qui s'y trouvent
ne sont plus lisibles. Retirez la
carte USB puis réinsérez-la.

sieduel
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Périphériques de stockage USB

o Seuls les périphériques de stockage USB
sont reconnus.

* Les concentrateurs USB ne sont pas pris en
charge.

* |l est possible qu'un périphérique de
stockage USB utilisant son propre pilote ne
Soit pas reconnu.

¢ La vitesse de reconnaissance d'un
périphérique de stockage USB varie d'un
matériel a l'autre.

« N'éteignez pas le projecteur ou ne retirez
pas un périphérique USB lorsque celui-ci est
en utilisation. S'il est retiré ou débranché
sans précautions, les fichiers stockés
sur le périphérique USB risquent d'étre
endommagés.

 Ne raccordez pas un périphérique de
stockage USB ayant été artificiellement
manipulé sur un ordinateur. Un
tel périphérique peut entrainer un
dysfonctionnement du vidéoprojecteur ou
un échec de la lecture.Utilisez uniquement
un périphérique de stockage USB contenant
des fichiers de musique, d'image, de vidéo
ou de texte normaux.

o Utilisez uniqguement un périphérique de
stockage USB formaté pour le systeme de
fichiers FAT16, FAT32 et NTFS tel que celui
du systéme d'exploitation Windows. Si le
périphérique de stockage a été formaté a
I'aide d'un utilitaire différent non pris en
charge par Windows, il se peut qu'il ne soit
pas reconnu.

« Sile périphérique de stockage USB
nécessite une alimentation externe,
raccordez-la. Dans le cas contraire, il se peut
que le périphérique ne soit pas reconnu.

Raccordez le périphérique de stockage
USB avec le cable fourni par le fabricant.
Sivous utilisez un cable autre que celui
fourni par le fabricant ou un cable tres
long, il est possible que le périphérique
ne soit pas reconnu.

Certains périphériques de stockage
USB ne sont pas pris en charge ou ne
fonctionnent pas parfaitement.

Si'le nom d'un dossier ou d'un fichier
est trop long, il ne sera pas affiché ou
reconnu.

La méthode d'alignement des
périphériques de stockage USB est
similaire a celle de Windows XP et les
noms de fichier de plus de 100 caracteres
sont reconnus.

Sauvegardez les fichiers importants,

car les données d'un périphérique USB
peuvent étre endommagées facilement.
La gestion des données incombe au
consommateur et, en conséquence, le
fabricant décline toute responsabilité en
la matiére.

La capacité recommandée est de 1 To
maxi pour un disque dur externe USB,
et de 32 Go maxi pour une clé mémoire
USB. Un périphérique dont la capacité est
supérieure a la capacité recommandée
risque de ne pas fonctionner
correctement.

Si le périphérique USB ne fonctionne
pas correctement, débranchez-le et
rebranchez-le.

Siun disque dur externe USB doté
d'une fonction d'économie d'énergie ne
fonctionne pas, éteignez-le et rallumez-le.
Les périphériques de stockage USB
antérieurs a la norme USB 2.0 sont
également pris en charge. Toutefois, il
est possible qu'ils ne fonctionnent pas
correctement dans I'option Vidéo.
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VIDEO

* La Vidéo est activée dés que le support USB est détecté. Elle est utilisée lors de

la lecture de vidéos sur le projecteur.

Conseils pour la lecture de fichiers vidéo

Certains sous-titres créés par I'utilisateur
peuvent étre inopérants.

Certains caracteres spéciaux ne sont pas
pris en charge dans les sous-titres.

Les balises HTML ne sont pas prises en
charge dans les sous-titres.

Les informations de durée dans un fichier de
sous-titres externe doivent étre classées par
ordre croissant pour pouvoir étre lues.

La modification de la police et de la couleur
des sous-titres n'est pas prise en charge.
Les sous-titres dans d'autres langues que

la langue par défaut ne sont pas pris en
charge.

Les fichiers de sous-titres de plus de 1T Mo
peuvent présenter des anomalies de lecture.
L'écran peut subir des perturbations
temporaires (image figée, lecture

accélérée, etc.) lorsqu'une autre langue est
sélectionnée.

Un fichier vidéo endommagé risque

de présenter des anomalies de lecture

ou certaines fonctions peuvent étre
inutilisables.

Les fichiers vidéo produits par certains
encodeurs risquent de ne pas étre lus
correctement.

Si l'image et le son du fichier enregistré ne
sont pas entrelacés, le fichier risque de ne
pas étre lu correctement.

Les vidéos dont la résolution est supérieure
a la résolution maximale prise en charge
pour chaque trame peuvent ne pas
s'afficher correctement.

Les fichiers vidéo autres que les fichiers
des types et formats spécifiés risquent de

ne pas étre lus correctement.

Les fichiers vidéo encodés par GMC (Global
Motion Compensation) et Qpel (Quarterpel
Motion Estimation) ne sont pas pris en
charge.

Seuls les blocs de 10 000 synchronisations
sont pris en charge dans les fichiers de
sous-titres.

Nous ne garantissons pas la fluidité de la
lecture des fichiers H.264/AVC encodés au
niveau 4.1 ou supérieur.

Le codec audio DTS n'est pas pris en
charge.

Les fichiers vidéo de plus de 30 Go ne sont
pas pris en charge.

La lecture d'une vidéo via une connexion
USB incompatible avec le haut débit risque
de présenter des dysfonctionnements.

Le fichier vidéo et son fichier de sous-titres
doivent se trouver dans le méme dossier.
Actuellement, le nom du fichier vidéo et de
celui des sous-titres doivent étre identiques
pour pouvoir étre affichés.

Sivous regardez un film au moyen

de la fonction Vidéo, la configuration
personnalisée du mode d'affichage n'est
pas prise en charge.

Le mode Trucage est incompatible avec les
fonctions autres que W si les fichiers vidéo
ne sont pas indexés.

Lors de la lecture d'un fichier vidéo via

le réseau, le mode Trucage est limité au
double de la vitesse nominale.

Les noms de fichier vidéo contenant

des caractéres spéciaux risquent d'étre
illisibles.

sieduel
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Mode DiVX pris en charge

Extensions
de fichier

Audio/
vidéo

Profil/niveau de compatibilité

Profil avancé VC-1 l]’(r)%f(l)\ a\3/%ncé niveau 3 (par ex. 720p 60, 1080i 60, Seules les trames a la
Vidéo p 30) norme SMPTE 421M
Lasf Profil simple et profil | Profil simple, niveau moyen (par ex., CIF, QVGA) VC-1 sont prises en
wmv principal VC-1 Profil principal, niveau élevé (par ex., 1080p 30) charge.
. Norme WMA
Audio -
WMA 9 Professional
DivX3.11
DivX4
Blvég Profil simple avancé (720p/1080i) La compensation
Vidéo % globale et I'estimation
XViD quarterpel de
divx Profil principal - niveau 4.1 déplacement ne sont
-avi H.264 / AVC Profil élevé au niveau 4.1 (par ex. 720p60, 1080i60, |Pas prises en gharge.
1080p30) Les trames utilisant
cette syntaxe ne sont
MPEG-1 Layer |, II :
A MPEG-1 Layer I pas prises en charge.
(MP3)
Dolby Digital
Profil principal - niveau 4.1 La compensation
o H.264 /AVC Profil élevé au niveau 4.1 (par ex. 720p60, 1080i60, |globale et I'estimation
Video 1080p30) quarterpel de
-mp4 MPEG-4 Part 2 Profil simple avancé (ex. : 720p/1080i) GlplEBEmEnt Mo S
.mév pas prises en charge.
Les trames utilisant
Audio |AAC AAC-LC et HE-AAC cette syntaxe ne sont
pas prises en charge.
o . La plupart du contenu
Profil principal - niveau 4.1 ! .
Vidéo |H.264 /AVC Profil supérieur - niveau 4.1 AL
mkv. (par ex. 720p 60, 1080i 60, 1080p 30) open source x264,
X HE-AAC HE-AAC-LC et HE-AAC
Audio —
Dolby Digital
Profil principal - niveau 4.1
H.264 /AVC Profil élevé niveau 4.1 (par ex. 720p 60, 1080i 60,
1080p 30)
y Profil principal, niveau élevé (par ex., 720p 60,
Vidéo |MPEG2 1080i 60)
o Profil simple de définition Moyen (ex. : CIF,QVGA) |Seules les trames a la
-tr VC-1 Profil principal haute définition (ex. : 1080p30) norme SMPTE 421M
-I ® Profil avancé niveau 3 (par ex. 720p60, 1080i60, VC-1 sont prises en
R 1080p30) charge.
MPEG-1 Layer |, Il
MPEG-1 Layer III
Audio | (MP3)
Dolby Digital
AAC AAC-LC et HE-AAC
MPEG-1
Vidéo P - o
MPEG-2 Profl\_prlnmpal, niveau élevé (par ex., 720p 60,
1080i 60)
.vob
Dolby Digital
Audio | MPEG-1 Layer |, II
DVD-LPCM
) . Profil principal haute définition (ex. : 720p60, Seules les trames
.mpg UEED (MRS 1080i60) compatibles sont
-mpeg _ configurées correctement
-mpe Audio | MPEG-1 Layer |, Il pour TS, PS ou ES.

Débit binaire : 32 - 320 kbps (MP3)
Format des sous-titres : *.smi/*.srt/*.sub (MicroDVD, SubViewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt (TMPlayer)/*.psb (PowerDivX)
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Parcourir la liste des films

Projeter des fichiers vidéo. Votre
écran peut afficher les fichiers vidéo
d'un périphérique de stockage USB.

T Raccordez un périphérique de
stockage USB.

2 Appuyez sur USB pour accéder au
menu d'accueil.

3 Utilisez les touches de navigation
pour accéder & I'option VIDEO puis
appuyez sur OK.

4 Utilisez les touches de navigation
pour accéder au périphérique de
votre choix puis appuyez sur OK.

5 Appuyez sur les touches de
navigation pour sélectionner un
dossier ou un fichier puis appuyez
sur OK.

b
Pag /1 l

. Vers Photo ‘ Modifier les num!ms‘ = Mode Sélection ‘ SW Sartie ‘

6 6 & b

N° Description

O | Miniature

Fichiers présentant
des anomalies

en charge

Fichiers non pris -

Liste du contenu

Donne accés au dossier de niveau supérieur

Page actuelle/Nbre total de
pages de dossiers

Page actuelle/Nbre total de
pages de contenu

Accéder a la liste de photos.

Changer le nombre de miniatures
affichées en méme temps.

© OO0 o6 o000

Vous permet de sélectionner certains
fichiers. Sélectionnez les fichiers souhaités
et appuyez sur les boutons couleur.

Lire sélection :Appuyez sur Rouge. Lire le

premier fichier sélectionng.
Sélectionner :Appuyez sur Vert.
tout Sélectionner tous les

fichiers du dossier.

Désélectionner :Appuyez sur Jaune.
tout Désélectionner tous les
fichiers marqués.

Sortir du mode :Appuyez sur Bleu.Passer en
sélection mode sélection ou en sortir.

O |Sortie.

sieduel
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6 Regarder un film au moyen des
menus/boutons suivants.

4 ; 01:02:30 / 02:30:25
‘ ] ‘ > ‘ n ‘ « ‘ » ‘Uption‘o'iMlsquer‘ ‘ Sortie ‘
Bouton Description

<,> |Fait défiler la vidéo rapidement
en avant ou en arriére jusqu'a
une image particuliere. Un
curseur indique la position
affichée. Cette option peut
étre inopérante avec certains
fichiers vidéo.

B | Arréter le lecteur multimédia.
Revenir a la liste des films

> Revenir a la lecture normale.

Il | Mettre le lecteur multimédia
en pause.

Si aucun bouton de la
télécommande n'est utilisé
pendant 10 minutes aprés la
mise en pause, le projecteur
revient automatiqguement au
mode lecture.

et » Affiche I'image
au ralenti.

Sélectionnez la vitesse
requise : x2, x4, x8, x16,
x32 (arriére/avant).

EEW | Menu contextuel Options. Voir
Option | *Options de Ia liste des fims'.

e Masquer le menu a I'écran.
Masquer | por rgafficher le menu,
appuyez sur OK.

Sortie | Revenir a la Vidéo.

PHOTO

* Le projecteur peut afficher les fichiers JPEG.

Format de photo reconnus

Formats photo (*.JPEG) pris en charge
: 64 pixels (L) x 64 pixels (H) — 15360
pixels (L) x 8640 pixels (H)

Progressif : 64 pixels (L) x 64 pixels

(H) — 1920 pixels (L) x 1440 pixels (H)

e Vous pouvez afficher uniqguement
des fichiers JPEG.

e Les fichiers incompatibles sont
affichés sous forme d'icones.

e Un message d'erreur s'affiche si des
fichiers sont altérés ou d'un format
incompatible.

e Les fichiers images altérés ne
s'affichent pas correctement.

« |l peut falloir un certain temps pour
afficher les images haute résolution
en plein écran.

Parcourir la photos

1 Raccordez un périphérique de
stockage USB.

2 Appuyez sur USB pour accéder au
menu d'accueil.

3 Utilisez les touches de navigation
pour accéder a |'option photos puis
appuyez sur OK.

4 Utilisez les touches de navigation
pour accéder au périphérique de
votre choix puis appuyez sur OK.

5 Appuyez sur les touches de
navigation pour sélectionner un
dossier ou un fichier puis appuyez
sur OK.
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IE L) P @7 l
Em J ] P3 P4 P5 6 P7 P8 P9

. Vers Audio Modifier les numéros | ®8 Mode Sélection ¥ Sortie

é 6 6

N° Description

O |vous permet de sélectionner certains
fichiers.Sélectionnez les fichiers souhaités
et appuyez sur les boutons couleur.

Afficher les titres: Appuyez
sélectionnés sur Rouge.
Afficher la photo
sélectionnée.

Sélectionner Appuyez sur Vert.
tout Sélectionner tous les
fichiers du dossier.

Désélectionner :Appuyez sur Jaune.
tout Désélectionner tous
les fichiers marqués.

affichées en méme temps.

N° Description Sortir du mode Appuyez sur Bleu.
O | Miniature sélection Passer en mode
Fichiers présentant sélection ou en sortir.
ichiers présen [5) .
. Sortie
des anomalies .
Fichiers non pris en 6 Les options suivantes sont disponibles
charge pendant I'affichage des photos.
® | Liste du contenu %2‘2"?%’;;;
© | Donne acces au dossier de <
niveau supérieur
O | Page actuelle/Nbre total de B vz O
pages de dOSSierS ‘Diapommaﬂ ‘Musiqueu‘ ) ‘ It ‘ CXEW Option ‘d’meuevH Sortie
(5] Page agtuelle/Nbre total de Option Description
ages de contenu L
o) = g' - [<EE>] | Sélectionner la photo
Acceder a la MUSIQUE. précédente ou suivante.
(7] Changer le nombre de miniatures

Diaporama | | ¢s photos sélectionnées

o s'affichent dans le diaporama. Si

aucune photo n'est sélectionnée,
le diaporama affiche toutes les

photos du dossier actif.

e Pour définir
I'intervalle entre deux
diapositives, accédez
au menu Option-
Définir les options
de visualisation des

photos.

sieduel
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Option Description

Musique | Ecouter de la musique
o pendant I'affichage des
photos en plein écran.

+ Pour configurer les options du
Musique et de I'aloum, accédez
au menu Option-Définir les
options de visualisation des
photos.

v Faire pivoter des photos.

e Permet de faire pivoter
les photos vers la
droite (90°, 180°, 270°,
360°).

* |l n'est pas possible de
faire pivoter les photos si
la largeur est supérieure
a la résolution prise en
charge.

& | Afficher les photos en
plein écran ou dans la taille
d'origine.

EEW | Menu contextuel Option.
Option | \/oir "Options de la liste des
photos".

e Masquer le menu pendant
Masquer ||'affichage en plein écran.
¢ Pour réafficher le menu
pendant la projection en
plein écran, appuyez sur OK.

Sortie | Revenir a la photo.

MUSIQUE

* Le menu musique permet de lire les
fichiers MP3 d'un périphérique de
stockage USB.

Formats musicaux reconnus

Fichier MUSIC (*.MP3)

Débit binaire entre 32 et 320 Kbit/s

e Taux d'échantillonage MPEG1
niveau 3 : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

e Taux d'échantillonage MPEG2
niveau 3 : 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

Parcourir la MUSIQUE

1 Raccordez un périphérique de
stockage USB.

2 Appuyez sur USB pour accéder au
menu d'accueil.

3 Utilisez les touches de navigation
pour accéder a |'option musique
puis appuyez sur OK.

4 Utilisez les touches de navigation
pour accéder au périphérique de
votre choix puis appuyez sur OK.

5 Appuyez sur les touches de
navigation pour sélectionner un
dossier ou un fichier puis appuyez
sur OK.

P @71

1] e © ° T
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Description 6 Commandez I'écoute en utilisant
. les menus suivants.
Miniature -
Fichiers présentant 2 K 7
Lecteur!
des anomalies :
c 0 I e P
o | B B = B
Fichiers non pris en F .mﬂ,m,
charge ¢
1 002. - B02.mp3 » J 02:30 / 03:25
9 LISte dU contenu ‘ [] ‘ > ‘ n ‘ « ‘ » ‘-Lemlr!nvenphnm‘ BEW Option ‘d’anuuu‘
© | Donne accés au dossier de
niveau supérieur Option Description
O | Page actuelle/Nbre total de <,> | Un curseur indique Ia
pages de dossiers position de lecture.
O | Page actuelle/Nbre total de u Arréter la lecture.
pages de contenu > Revenir a la lecture normale.
@ | Accéder 4 la visionneuse de Il | Mettre la lecture en pause.
fichiers. “» ISélectionner le titre
@ | Changer le nombre de précédent ou suivant.
miniatures affichées en méme Lgc\:ltége Lire les titres sélectionnés
temps. photo | puis accéder a la photo.
Vous permet de sélectionner mﬁm Menu contextuel Options.
certains fichiers.Sélectionnez Option
les fichiers souhaités et e Masquer le menu a |'écran.
appuyez sur les boutons Masquer | o Poyr reafficher le menu
| pendant la projection en
couleur. plein écran, appuyez sur OK.
Lire sélection Appuyez sur -
Sortie | Retour MUSIQUE.

Rouge.Lire les
titres sélectionnés.

Sélectionner Appuyez sur Vert.

tout Sélectionner tous
les fichiers du
dossier.

Désélectionner Appuyez sur Jaune.

tout Désélectionner tous

les fichiers marqués.

Sortir du mode :Appuyez sur Bleu.
sélection Passer en mode
sélection ou en sortir.

Sortie.

sieduel
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Visionneuse de fichiers

Formats de fichier pris en charge = 0 ? ?ﬁT
Formats de fichier pris en charge : =

XLS, DOC, PPT, TXT, XLSX, PPTX, e w 5T W E il
DOCX, PDF B F e

Microsoft Office Version 97 / 2000 /

2002 /2003 / 2007

Adobe PDF Version 1.0/1.1/1.2/1.3 [ m v vito | s s | g | o |

a 6 o0 o o

e La visionneuse de fichiers réaligne
le document ; il peut alors avoir un Ne Description

aspect différent par rapport a un PC. © |Liste du contenu
e Dans le cas de documents ) R .
. , . Donne acceés au dossier de
contenant des images, la résolution : L.
niveau supérieur
peut sembler plus lente pendant le
réalignement. (3] Page actuelle/Nbre total de
« Sile document est trop lourd ou pages de dossiers
trop volumineux, le chargement O | Page actuelle/Nbre total de
peut prendre un certain temps. pages de contenu
« Les polices non reconnues peuvent © |Accéder a la VIDEO.
étre remplacées par d'autres. (6 Changer le nombre de
" — — miniatures affichées en méme
Parcourir la visionneuse de fichiers
temps.
1 Raccordez un périphérique de @ |[Chargement Charge et affiche les pages
stockage USB. page simple une par une. Le chargement
) initial est court, mais une
2 Appuyez sur USB pour accéder au page lourde peut nécessiter
menu d'accueil. un certain temps pour
s'afficher.

3 Utilisez les touches de navigation
pour accéder a la visionneuses de Cha_nrgement Cha_rge toutgs le.s pages du
. . pleine page fichier en mémoire avant de
fichiers puis appuyez sur OK. commencer a les afficher. Le
4 Utilisez les touches de navigation chargement initial necessite
pour accéder au périphérique de un certain temps, mais

votre choix puis appuyez sur OK. vous pouvez parcourir les
pages rapidement une fois

5 Appuyez sur les touches de I'opération terminée. Si un
navigation pour sélectionner un fichier est trop volumineus, il
dossier ou un fichier puis appuyez se peut que toutes les pages
sur OK. ne soient pas chargées.

O |Sortie.
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6 Commandez I'écoute en utilisant
les menus suivants.
¢ Appuyez sur Page pour retourner
a la page précédente ou accéder a
la page suivante.

e Appuyez sur VOL pour un zoom
avant ou arriere.

e 1. Appuyez sur Menu.

2. Appuyez sur les boutons de
navigation pour accéder a Aller
a la page ou accédez a Zoom et
appuyez sur A.

Menu Aller & la page Q Zoom & Masquer

Option Description

Allerala | Accéder & une page

page particuliere.
Appuyez sur les boutons de
navigation ou numériques
pour sélectionner la page
puis sur OK.

QZoom | 7oom avant ou arriére.

Appuyez sur les boutons de

navigation pour sélectionner

la page souhaitée puis

validez avec OK.

** Cette fonction est
également accessible par
le bouton Vol.

de Fermer le menu.
Masquer | o Pour réafficher le menu
pendant la projection
en plein écran, appuyez
sur MENU.

JOUER

Permet d'utiliser les jeux installés sur
le projecteur.

1 Appuyez sur Menu pour accéder au
menu.

2 Utilisez les touches de navigation
pour accéder au menu JEUX puis
appuyez sur OK.

HOLE IN ONE SUDOKU SAVING CRYSTAL INVADER

3 Lorsque vous avez terminé,
appuyez sur BACK.

sieduel
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PERSONNALISATION DES REGLAGES
Menu INSTALLATION

1 Appuyez sur Menu pour accéder au menu.

2 Utilisez les touches de navigation pour sélectionner I'un des menus suivants,
puis appuyez sur OK.

3 Utilisez les touches de navigation pour sélectionner le réglage ou I'option
souhaité, puis appuyez sur OK.

4 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur OK.

Menu Description
E IMAGE Regle la qualité de I'image ou I'effet spécial.
u . Regle le mode d'affichage, la taille ou la correction
Ecran i
trapézoidale.
"‘ SON Régler la qualité et le volume du son, ainsi que les
\ >/ effets spéciaux.
HEURE Définition de la fonctionnalité de I'indicateur de durée.
pa—y i
==t || OPTION Personnalise les réglages généraux.
% SOURCE Sélectionne la source souhaitée.
QQ MES MEDIAS Dpnne acces aux listes de .photog, t?tres musicaux ou
Z films et permet de parcourir les fichiers.
e o
-h JEUX Permet d'utiliser les jeux installés sur le projecteur.
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RACCORDEMENTS

Branchez les différents périphériques externes aux connecteurs du projecteur.

Ordinateur/portable DVD

Appareil numérique

Casque

N
W

HDMI - VoirSee p.32
Composant — VoirSee p.32
Composite — VoirSee p.33

RGB - VoirSee p.33

Memory storage — VoirSee p.19
Audio - VoirSee p.34

Périphérique de jeu

— I s

sieduel
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Raccordement d’un
récepteur HD, d’un
lecteur de DVD ou
d'un VCR

Raccordez un récepteur HD, un lecteur de
DVD ou un VCR au projecteur et sélectionnez
le mode d'entrée correspondant.

Connexion HDMI

Ce raccordement transmet les
signaux numeériques vidéo et audio
d'un appareil externe au projecteur.
Raccordez I'appareil externe au
projecteur avec le cable HDMI, tel
qu'illustré ci-dessous.

Jick e
L_ =

\

HDMI OUT

Raccordement de composante

Ce raccordement transmet les
signaux vidéo et audio analogiques
d'un appareil externe au projecteur.
Raccordez I'appareil externe

au projecteur avec le cable de
composante, tel gu'illustré ci-dessous.

> 0000000
0N
alal
00000

O 00
IDO0LKEIBEHE - - - - 1]

[ﬁqo

vomi G

-1

Ps . [
vieo our——! Laupio our!
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Connexion composite

Ce raccordement transmet les
signaux vidéo et audio analogiques
d’un appareil externe au projecteur.
Raccordez I'appareil externe au
projecteur avec le cable composite, tel
qu'illustré ci-dessous.

L 0000000000 DDDDDDCIDCI

) 0000000000 000000a0a
0000000000 DDDDDDCICICI
0000000000 000000000
0OD00AQC !( !l 1 ERPEEN N UUUUL_)L)UUU
lelslalalal 000000000

1 RGB IN i A/VINC(]I

G

@@u

VIDEOOUT | zypio our)

Raccordement a un PC

Ce projecteur reconnait la fonction
Plug & Play. Un PC reconnait
automatiqguement le projecteur et ne
nécessite pas de pilote.

RGB Connexion

Ce raccordement transmet le signal
vidéo analogique du PC au projecteur.
Raccordez le PC au projecteur avec le
cable D-sub 15 broches, tel qu'illustré
ci-dessous. Pour transmettre un
signal audio, branchez un céble audio
tripolaire entre le PC et le projecteur.

DO0OO0OO00 Do0c
L

e -

’e‘ QO0R000000

=] Q00000000
BARREEEES B

- i

/
{
5
e ,@
!

RGBOUT(PC) ~ AUDIO OUT

sieduel
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1

e

T
U
3

RGB OUT (PC)

AUDI

Raccordement a un
casque

L'écoute peut s'effectuer sur un
casque.

© E
=

\ W o
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ENTRETIEN

Nettoyez réguliérement votre projecteur afin
de préserver les performances et de prolonger
au maximum la durée de vie du produit.

Nettoyage du
projecteur

Nettoyage de |'objectif

Pour I'extérieur, utilisez une bombe
d'air comprimeé ou le chiffon fourni
avec le produit. Pour I'objectif, utilisez
exclusivement une bombe d'air
comprimé ou un produit de nettoyage
recommandé. Pour nettoyer |'objectif,
appliguez une petite quantité

de produit sur un tampon ou un
chiffon doux puis frottez la lentille.
Attention : ne vaporisez pas de
liquide directement sur |'objectif, car
il risquerait de pénétrer dans |'appareil.

Nettoyage du boitier du
projecteur

Pour nettoyer le boitier du projecteur,
commencez par débrancher le cordon
d'alimentation. Pour éliminer la saleté
ou la poussiére, essuyez le boftier
avec le chiffon fourni. Pour éliminer la
saleté ou la poussiere qui se trouve
sur I'objectif, utilisez le chiffon fourni.
N'utilisez pas d'alcool, de benzéne,
de solvant ou de détergent chimique,
car ils risqueraient de déformer ou de
décolorer le boftier.

Fixation du capuchon
de I'objectif

1 Préparez le capuchon et la sangle
fournis comme accessoires.

2 Insérez I'extrémité de la sangle
dans I'ouverture prévue a cet effet

3 Fixez la sangle a l'orifice du
capuchon de la lentille puis faites
passer celui-ci par le noeud coulant
formé avec la sangle.

sieduel



36 CARACTERISTIQUES

CARACTERISTIQUES

MODELE

HW300G(HW300G-JE)
HW301G(HW301G-JE)

Résolution (pixels)

1280 (horizontale) x 800 (verticale)

Rapport largeur-hauteur

16:10 (horizontale:verticale)

Dimensions de I'écran (mm)

11.623

Distance de projection
(taille de I'écran)

0.59 m-3.00 m
(50,8 cm - 254,0 cm)

Décentrement de
projection

100 %

Distance de télécommande

6m

Video compatibility

NTSC/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL-60

Transformateur CA/CC 19.5V =, 564 A
Sortie audio TW+1TW
Hauteur (mm) 54,0 (sans pied), 57,0 (avec pied)
Largeur (mm) 160.0
Longueur (mm) 119.5
Poids (g) 780
Périphérique USB 5V, 0,5 A (maxi)
Température
En fonctionnement 0°C - 40°C

Conditions de

Entreposage et transport -20°C - 60°C

fonctionnement

Humidité (relative)

En fonctionnement 0 % -80%

Hors fonctionnement 0 % -85%
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Mode RGB-PC pris en charge

Fréq. verticale

Fréq. horizontalg

Format (H2) (kHz)
640X350 70.090 31.468
720X400 70.080 31.469
640X480 59.940 31.469
800X600 60.310 37.879
1024X768 60.000 48.363
116562X864 60.053 54.348
1280X768 59.870 47.776
1280X800 60.000 49.680
1360X768 60.015 47.712

1280X1024 60.020 63.981
1400X1050 59.979 65.317
1680X1050 60.000 65.300

Si le projecteur ne reconnait pas le
signal entrant, le message "Format
invalide" s'affiche.
Le projecteur reconnait le type
DDC1/2B comme étant Plug & Play.
(Reconnaissance automatique de
I'écran du PC)
Signaux de synchronisation avec PC
pris en charge : Synchronisation de
type séparé.
Pour obtenir la meilleure qualité
d'image, la carte graphique du PC
doit étre réglée sur 1280x3800.

LICENCE OPEN SOURCE

Pour obtenir le code source dans
le cadre d'une licence open source
GPL, LGPL, MPL ou autre pour ce
ce produit, rendez-vous sur http://
opensource.lge.com.

Outre le code source, il est possible
de télécharger les conditions
d'exploitation de la licence, les
conditions de garantie et les avis sur
les droits d'auteur.

sieduel
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Life's Good

Le modele et le numéro de série du
projecteur se trouvent a l'arriere ou sur un
coté du projecteur. Notez-le ci-dessous
pour le cas ou vous devriez faire appel au
SAV.

MODEL

SERIAL
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WARNING / CAUTION
AVERTISSEMENT
RISK OF ELECTRIC SHOCK, Do NOT OPEN.
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS OUVRIR.
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